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ΚΑΤ’ ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΗ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2023/2904 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 25ης Οκτωβρίου 2023

για την τροποποίηση του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/1122 της Επιτροπής για τη 
συμπλήρωση της οδηγίας 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη 

λειτουργία του ενωσιακού μητρώου 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη την οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης Οκτωβρίου 2003, σχετικά 
με τη θέσπιση συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου εντός της Ένωσης και την τροποποίηση της 
οδηγίας 96/61/ΕΚ του Συμβουλίου (1), και ιδίως το άρθρο 19 παράγραφος 3, Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/1122 της Επιτροπής (2) ορίζει γενικές και επιχειρησιακές απαιτήσεις, καθώς 
και απαιτήσεις συντήρησης, όσον αφορά το ενωσιακό μητρώο που προβλέπεται από την οδηγία 2003/87/ΕΚ και 
εφαρμόζεται στα δικαιώματα που δημιουργούνται για τους σκοπούς του συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΕΔΕ της ΕΕ).

(2) Η οδηγία 2003/87/ΕΚ τροποποιήθηκε ώστε να συμπεριληφθούν από το 2024 οι εκπομπές από τις θαλάσσιες μεταφορές 
στο σύστημα εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΕΔΕ της ΕΕ). Ως εκ τούτου, οι ναυτιλιακές 
εταιρείες θα υπόκεινται σε υποχρέωση παράδοσης δικαιωμάτων εκπομπών που αντιστοιχούν σε ορισμένο μερίδιο των 
εκπομπών αερίων θερμοκηπίου, το οποίο θα αυξηθεί σταδιακά έως το 2026. Ως εκ τούτου, είναι σκόπιμο να θεσπιστούν 
ειδικοί κανόνες για το άνοιγμα και το κλείσιμο λογαριασμών χαρτοφυλακίου φορέων εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών από ναυτιλιακές εταιρείες. Έχουν εισαχθεί αρκετές παρεκκλίσεις από την απαίτηση παράδοσης που ισχύουν για 
τις εκπομπές των θαλάσσιων μεταφορών. Θα πρέπει να αντικατοπτρίζονται στον υπολογισμό της αριθμητικής τιμής που 
δηλώνει την κατάσταση συμμόρφωσης για τις ναυτιλιακές εταιρείες.

(3) Η οδηγία 2003/87/ΕΚ τροποποιήθηκε επίσης για να συμπεριλάβει από το 2027 ένα χωριστό αλλά παράλληλο σύστημα 
εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών που θα εφαρμόζεται στα καύσιμα που χρησιμοποιούνται για καύση στους τομείς των 
κτιρίων και των οδικών μεταφορών, καθώς και σε πρόσθετους τομείς βιομηχανικών δραστηριοτήτων που δεν καλύπτονται 
από το παράρτημα I της εν λόγω οδηγίας. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να θεσπιστούν ειδικοί κανόνες για τους λογαριασμούς 
χαρτοφυλακίου και την παράδοση δικαιωμάτων όσον αφορά ρυθμιζόμενες οντότητες που ασκούν δραστηριότητα που 
αναφέρεται στο παράρτημα III της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. Δεδομένου ότι το νέο σύστημα εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών 
παραμένει χωριστό από το υφιστάμενο σύστημα για τις σταθερές εγκαταστάσεις και τις αεροπορικές μεταφορές, η διάκριση 
αυτή θα πρέπει να αντικατοπτρίζεται όσον αφορά τα δικαιώματα που εκχωρούνται για τους σχετικούς τομείς στο ενωσιακό 
μητρώο.

(4) Θα πρέπει να αντικατοπτρίζονται οι νέες ημερομηνίες συμμόρφωσης για φορείς εκμετάλλευσης που παραδίδουν δικαιώματα 
με βάση την οδηγία 2003/87/ΕΚ. Συνεπώς, η ημερομηνία συμμόρφωσης για τις σταθερές εγκαταστάσεις και τους φορείς 
εκμετάλλευσης αεροσκαφών θα πρέπει να μετατεθεί στις 30 Σεπτεμβρίου. Οι ημερομηνίες συμμόρφωσης για τους φορείς 
εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών και για τις ρυθμιζόμενες οντότητες θα πρέπει, επίσης, να μετατεθούν στις 30 
Σεπτεμβρίου και στις 31 Μαΐου, αντίστοιχα.

(5) Επίσης, είναι αναγκαίο να διαγραφούν οι αναφορές σε νομικές διατάξεις που έχουν απαλειφθεί από την οδηγία 2003/87/ΕΚ 
και να αντιμετωπιστεί η ανάγκη απλούστευσης που έχει προκύψει από την πείρα του παρελθόντος. Οι κανόνες για την 
επιστροφή των πλεοναζόντων δικαιωμάτων θα πρέπει να επικαιροποιηθούν ώστε να καταστεί δυνατή μια τέτοια εν λόγω 
συναλλαγή από δεσμευμένους λογαριασμούς. Οι πληροφορίες σχετικά με τη μητρική και τη θυγατρική εταιρεία θα πρέπει 
να είναι σε επίπεδο κατόχου λογαριασμού και όχι σε επίπεδο εταιρείας.

(6) Θα πρέπει να θεσπιστεί νέος τύπος λογαριασμού για κυβερνήσεις τρίτων χωρών που έχουν συνάψει μη δεσμευτική 
συμφωνία με την Ένωση σύμφωνα με την οδηγία 2003/87/ΕΚ. Αυτός ο νέος τύπος λογαριασμού θα πρέπει να παρέχει στις 
εν λόγω κυβερνήσεις τρίτων χωρών τη δυνατότητα να διαγράφουν δικαιώματα που έχουν αποκτηθεί στην αγορά της 
Ένωσης.

(1) ΕΕ L 275 της 25.10.2003, σ. 32.
(2) Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/1122 της Επιτροπής, της 12ης Μαρτίου 2019, για τη συμπλήρωση της οδηγίας 2003/87/ΕΚ του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τη λειτουργία του ενωσιακού μητρώου (ΕΕ L 177 της 2.7.2019, σ. 3).

Επίσημη Εφημερίδα  
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

EL 
Σειρά L    
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(7) Στην οδηγία 2003/87/ΕΚ εισήχθη διάταξη που παρέχει στην αρμόδια αρχή κράτους μέλους τη δυνατότητα να απαλλάσσει 
μια ρυθμιζόμενη οντότητα που υπόκειται σε εθνικό φόρο άνθρακα από την υποχρέωση παράδοσης δικαιωμάτων. Θα πρέπει 
να θεσπιστεί νέος τύπος λογαριασμού για τα κράτη μέλη που αποφασίζουν να κάνουν χρήση αυτής της δυνατότητας. Ως εκ 
τούτου, θα πρέπει να επιτρέπεται στα κράτη μέλη να διαγράφουν δικαιώματα που σχετίζονται με καύσιμα που 
χρησιμοποιούνται για καύση στους τομείς των κτιρίων και των οδικών μεταφορών και σε πρόσθετους τομείς όπου οι 
ποσότητες που τίθενται σε πλειστηριασμό είναι χαμηλότερες από την ποσότητα δικαιωμάτων που πρέπει να ακυρωθούν.

(8) Από την 1η Ιανουαρίου 2025 τα γενικά δικαιώματα πρέπει να εκχωρούνται και για τον τομέα των αεροπορικών μεταφορών, 
μέσω της δωρεάν κατανομής και του πλειστηριασμού, καλύπτοντας έτσι τις εκπομπές από τους τομείς των σταθερών 
εγκαταστάσεων, θαλάσσιων και αεροπορικών μεταφορών. Ωστόσο, προκειμένου να διασφαλιστεί η ομαλή μετάβαση και η 
ασφάλεια δικαίου για τους χρήστες, τα δικαιώματα του κλάδου των αερομεταφορών που εκχωρούνται πριν από το τέλος 
του 2024 θα πρέπει να παραμείνουν στους λογαριασμούς και σε κυκλοφορία.

(9) Προκειμένου να ενισχυθεί η διαφάνεια και να βελτιωθεί η παρακολούθηση της αγοράς των αμιγώς διμερών εξωχρηματι
στηριακών συναλλαγών δικαιωμάτων εκπομπής, οι εν λόγω συναλλαγές θα πρέπει να επισημαίνονται συστηματικά στο 
ενωσιακό μητρώο. Για να αποφευχθούν ανακολουθίες στα δεδομένα, ο όρος «διμερείς συναλλαγές» θα έχει την ίδια 
σημασία με αυτήν που έχει στο σχετικό πλαίσιο χρηματοοικονομικής πληροφόρησης. Επιπλέον, προκειμένου να βελτιωθεί η 
ποιότητα των δεδομένων που διατίθενται στις ρυθμιστικές αρχές της αγοράς για τη λεγόμενη αγορά άμεσης παράδοσης 
δικαιωμάτων εκπομπής, οι εν λόγω ρυθμιστικές αρχές θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να ζητούν πρόσβαση σε δεδομένα 
από το ενωσιακό μητρώο σε τακτά χρονικά διαστήματα ανάλογα με τις ανάγκες παρακολούθησής τους.

(10) Συνεπώς, ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/1122 θα πρέπει να τροποποιηθεί αναλόγως.

(11) Προκειμένου να δοθεί χρόνος στους συμμετέχοντες στην αγορά να προσαρμοστούν στη συγχώνευση των γενικών 
δικαιωμάτων και των δικαιωμάτων του κλάδου των αερομεταφορών και να αποφευχθεί η ανασφάλεια δικαίου όσον αφορά 
τη χρήση και την ισχύ των δικαιωμάτων κατά το έτος 2024, θα μετατεθεί η εφαρμογή των διατάξεων για τη συγχώνευση 
των γενικών δικαιωμάτων και των δικαιωμάτων του κλάδου των αερομεταφορών.

(12) Για να καταστεί δυνατή η έγκαιρη εφαρμογή του ΣΕΔΕ της ΕΕ για φορείς εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών από την 
1η Ιανουαρίου 2024, ο παρών κανονισμός θα πρέπει να αρχίσει να ισχύει επειγόντως την επομένη της δημοσίευσής του 
στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

(13) Ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σύμφωνα με το άρθρο 42 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (3), ο οποίος γνωμοδότησε στις 25 Σεπτεμβρίου 
2023,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2019/1122 τροποποιείται ως εξής:

1) το άρθρο 3 τροποποιείται ως εξής:

α) τα σημεία 6), 7) και 8) αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο:

«6) “ελεγκτής”:

α) στην περίπτωση σταθερών εγκαταστάσεων, φορέων εκμετάλλευσης αεροσκαφών και ρυθμιζόμενων οντοτήτων, 
όπως ορίζεται στο άρθρο 3 σημείο 3) του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2018/2067 της Επιτροπής (*)·

β) στην περίπτωση θαλάσσιων μεταφορών, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 στοιχείο στ) του κανονισμού (ΕΕ) 2015/757 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (**)·

7) “δικαιώματα του κλάδου των αερομεταφορών”: δικαιώματα που δημιουργούνται δυνάμει των άρθρων 3γ και 3δ της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ και εκχωρούνται πριν από την 1η Ιανουαρίου 2025, καθώς και τα δικαιώματα, που 
δημιουργούνται για τον ίδιο σκοπό και απορρέουν από τα συστήματα εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών που 
συνδέονται με το ΣΕΔΕ της ΕΕ σύμφωνα με το άρθρο 25 της εν λόγω οδηγίας·

(3) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των 
φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς της 
Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης 
αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39).

ΕΕ L της 29.12.2023 EL  
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8) “γενικά δικαιώματα”: δικαιώματα που δημιουργούνται δυνάμει του κεφαλαίου III της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, 
συμπεριλαμβανομένων των δικαιωμάτων που απορρέουν από τα συστήματα εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών που 
συνδέονται με το ΣΕΔΕ της ΕΕ δυνάμει του άρθρου 25 της εν λόγω οδηγίας και δικαιώματα που δημιουργούνται 
δυνάμει των άρθρων 3γ και 3δ της εν λόγω οδηγίας και εκχωρούνται μετά την 1η Ιανουαρίου 2025·

_____________
(*) Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2018/2067 της Επιτροπής, της 19ης Δεκεμβρίου 2018, σχετικά με την επαλήθευση 

των δεδομένων και τη διαπίστευση των ελεγκτών σύμφωνα με την οδηγία 2003/87/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 334 της 31.12.2018, σ. 94).

(**) Κανονισμός (ΕΕ) 2015/757 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2015, για την 
παρακολούθηση, την υποβολή εκθέσεων και επαλήθευση των εκπομπών διοξειδίου του άνθρακα από θαλάσσιες 
μεταφορές και για την τροποποίηση της οδηγίας 2009/16/ΕΚ (ΕΕ L 123 της 19.5.2015, σ. 55).»·

β) προστίθεται το ακόλουθο σημείο:

«8α) “δικαιώματα ρυθμιζόμενης οντότητας”: δικαιώματα που δημιουργούνται δυνάμει του κεφαλαίου IVα της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ·»·

γ) το σημείο 13 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«13) “παράδοση”: η λογιστική καταχώριση δικαιώματος από σταθερή εγκατάσταση, φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών, 
ναυτιλιακή εταιρεία ή ρυθμιζόμενη οντότητα έναντι των εξακριβωμένων εκπομπών της εγκατάστασης, του 
αεροσκάφους ή του πλοίου ή του καυσίμου που τίθεται σε ανάλωση·»·

δ) προστίθενται τα ακόλουθα σημεία:

«25) “λογαριασμοί φορέα εκμετάλλευσης”: οι λογαριασμοί χαρτοφυλακίου φορέα σταθερής εγκατάστασης, οι 
λογαριασμοί χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών, οι λογαριασμοί χαρτοφυλακίου φορέα 
εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών και οι λογαριασμοί χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας·

26) “φορείς εκμετάλλευσης”: σταθερές εγκαταστάσεις, φορείς εκμετάλλευσης αεροσκαφών, ναυτιλιακές εταιρείες και 
ρυθμιζόμενες οντότητες.»

2) το άρθρο 9 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«5. Όταν μια εγκατάσταση εξαιρεθεί από το ΣΕΔΕ της ΕΕ δυνάμει του άρθρου 27 ή του άρθρου 27α της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ, ο εθνικός διαχειριστής θέτει τον αντίστοιχο λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης 
σε κατάσταση “αποκλεισμένος” καθ’ όλη τη διάρκεια του αποκλεισμού.»·

β) προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«6α. Όταν η ρυθμιζόμενη οντότητα απαλλάσσεται από την υποχρέωση παράδοσης δικαιωμάτων σύμφωνα με το 
άρθρο 30ε παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, ο εθνικός διαχειριστής θέτει τον αντίστοιχο λογαριασμό 
χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας σε κατάσταση “αποκλεισμένος” καθ’ όλη τη διάρκεια του αποκλεισμού.»·

γ) στην παράγραφο 7, η φράση «στα άρθρα 22 και 57» αντικαθίσταται από τη φράση «στο άρθρο 22, το άρθρο 48 
παράγραφος 4, το άρθρο 50 παράγραφοι 6 και 8, το άρθρο 55 παράγραφοι 2 και 3 και το άρθρο 57»·

3) το άρθρο 14 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 14

Άνοιγμα λογαριασμών χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης στο ενωσιακό μητρώο

1. Εντός 20 εργάσιμων ημερών από την έναρξη ισχύος άδειας εκπομπών αερίων θερμοκηπίου, η οικεία αρμόδια αρχή ή η 
σταθερή εγκατάσταση υποβάλλει στον οικείο εθνικό διαχειριστή τις πληροφορίες που προβλέπονται στο παράρτημα VI και 
ζητά από τον εθνικό διαχειριστή να ανοίξει λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης στο ενωσιακό μητρώο με 
την προϋπόθεση ότι η σταθερή εγκατάσταση έχει υποχρέωση να παραδώσει δικαιώματα σύμφωνα με το άρθρο 12 της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ.

2. Εντός 20 εργάσιμων ημερών από τη λήψη πλήρους συνόλου πληροφοριών σύμφωνα με την παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου και με το άρθρο 21, ο εθνικός διαχειριστής ανοίγει λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης 
για κάθε εγκατάσταση στο ενωσιακό μητρώο ή πληροφορεί τον δυνητικό κάτοχο λογαριασμού ότι απορρίπτει την αίτηση 
ανοίγματος του λογαριασμού, σύμφωνα με το άρθρο 19.

ΕΕ L της 29.12.2023 EL  
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3. Νέος λογαριασμός χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης μπορεί να ανοιχθεί μόνο εάν η εγκατάσταση δεν διαθέτει 
ήδη λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης που είχε ανοιχθεί βάσει της ίδιας άδειας εκπομπών αερίων 
θερμοκηπίου.»·

4) το άρθρο 15 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Κάθε φορέας εκμετάλλευσης αεροσκαφών διαθέτει έναν μόνο λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών.»·

β) η παράγραφος 5 απαλείφεται·

5) προστίθενται τα ακόλουθα άρθρα:

«Άρθρο 15a

Άνοιγμα λογαριασμών χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών στο ενωσιακό μητρώο

1. Εντός 40 εργάσιμων ημερών από τη δημοσίευση του καταλόγου που αναφέρεται στο άρθρο 3ζστ παράγραφος 2 
στοιχείο α) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ ή, για ναυτιλιακές εταιρείες που δεν περιλαμβάνονται στον εν λόγω κατάλογο, εντός 
65 εργάσιμων ημερών από τον πρώτο πλου που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 3ζα της εν λόγω οδηγίας, η 
ναυτιλιακή εταιρεία παρέχει στον οικείο εθνικό διαχειριστή τις πληροφορίες που ορίζονται στο παράρτημα VIΙα του 
παρόντος κανονισμού και ζητεί από τον εθνικό διαχειριστή να ανοίξει λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης 
θαλάσσιων μεταφορών στο ενωσιακό μητρώο.

2. Κάθε ναυτιλιακή εταιρεία διαθέτει έναν μόνο λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών.

3. Εντός 20 εργάσιμων ημερών από τη λήψη πλήρους συνόλου πληροφοριών σύμφωνα με την παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου και με το άρθρο 21, ο εθνικός διαχειριστής ανοίγει λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης 
θαλάσσιων μεταφορών στο ενωσιακό μητρώο για κάθε ναυτιλιακή εταιρεία ή πληροφορεί τον δυνητικό κάτοχο λογαριασμού 
ότι απορρίπτει την αίτηση ανοίγματος του λογαριασμού, σύμφωνα με το άρθρο 19.

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, για τις αιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και 
υποβάλλονται το 2024, η προθεσμία για το άνοιγμα λογαριασμού χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών από τον εθνικό διαχειριστή είναι 40 εργάσιμες ημέρες από την παραλαβή πλήρους συνόλου πληροφοριών.

Άρθρο 15β

Άνοιγμα λογαριασμών χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας στο ενωσιακό μητρώο

1. Εντός 20 εργάσιμων ημερών από την έναρξη ισχύος άδειας εκπομπών αερίων θερμοκηπίου, η ρυθμιζόμενη οντότητα 
που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κεφαλαίου IVα της οδηγίας 2003/87/ΕΚ υποβάλλει στον οικείο εθνικό διαχειριστή 
τις πληροφορίες που παρατίθενται στο παράρτημα VIΙβ και ζητά από τον εθνικό διαχειριστή να ανοίξει λογαριασμό 
χαρτοφυλακίου φορέα ρυθμιζόμενης οντότητας στο ενωσιακό μητρώο.

2. Εντός 20 εργάσιμων ημερών από τη λήψη πλήρους συνόλου πληροφοριών σύμφωνα με την παράγραφο 1 του 
παρόντος άρθρου και με το άρθρο 21, ο εθνικός διαχειριστής ανοίγει λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας 
για κάθε ρυθμιζόμενη οντότητα στο ενωσιακό μητρώο ή πληροφορεί τον δυνητικό κάτοχο λογαριασμού ότι απορρίπτει την 
αίτηση ανοίγματος του λογαριασμού, σύμφωνα με το άρθρο 19.

3. Κάθε ρυθμιζόμενη οντότητα διαθέτει έναν μόνο λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας.

4. Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, για τις αιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου και 
υποβάλλονται το 2025, η προθεσμία για το άνοιγμα λογαριασμών χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας από τον εθνικό 
διαχειριστή είναι 40 εργάσιμες ημέρες από την παραλαβή πλήρους συνόλου πληροφοριών.

5. Νέος λογαριασμός χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας μπορεί να ανοιχτεί μόνο εάν η ρυθμιζόμενη οντότητα δεν 
διαθέτει ήδη λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας που ανοίχτηκε βάσει της ίδιας άδειας εκπομπών αερίων 
θερμοκηπίου.

6. Όταν ο εθνικός διαχειριστής έχει ήδη αποκτήσει πληροφορίες για τους σκοπούς των εθνικών μέτρων στους τομείς που 
εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του παραρτήματος III της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, μπορεί να χρησιμοποιήσει τις πληροφορίες 
αυτές για το άνοιγμα λογαριασμών χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας, υπό την προϋπόθεση ότι οι πληροφορίες 
πληρούν τις απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 15β του παρόντος κανονισμού.
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Άρθρο 15γ

Άνοιγμα λογαριασμών διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών στο ενωσιακό μητρώο

1. Μετά την υπογραφή μη δεσμευτικής ρύθμισης που αναφέρεται στο άρθρο 25 παράγραφος 1β της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ, η κυβέρνηση της τρίτης χώρας ή η υποομοσπονδιακή ή περιφερειακή οντότητα μπορεί, με επίσημη 
επιστολή, να ζητήσει από τον κεντρικό διαχειριστή να ανοίξει λογαριασμό διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών στο 
ενωσιακό μητρώο.

2. Η οικεία τρίτη χώρα δεν διαθέτει περισσότερους από έναν λογαριασμούς διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών.

Άρθρο 15δ

Άνοιγμα λογαριασμών διαγραφής φορολογικών παρεκκλίσεων στο ενωσιακό μητρώο

1. Όταν ένα κράτος μέλος κοινοποιεί στην Επιτροπή την εφαρμογή της απαλλαγής σύμφωνα με το άρθρο 30ε 
παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση για την εφαρμογή της εν λόγω 
παρέκκλισης, το εν λόγω κράτος μέλος, με επίσημη επιστολή, ζητεί από τον κεντρικό διαχειριστή να ανοίξει λογαριασμό 
διαγραφής φορολογικών παρεκκλίσεων στο ενωσιακό μητρώο.

2. Το οικείο κράτος μέλος δεν διαθέτει περισσότερους από έναν λογαριασμούς διαγραφής φορολογικών παρεκκλίσεων.

3. Μόνο δικαιώματα ρυθμιζόμενων οντοτήτων μπορούν να μεταφέρονται στον λογαριασμό διαγραφής φορολογικών 
παρεκκλίσεων. Τα δικαιώματα ρυθμιζόμενης οντότητας που τηρούνται στον λογαριασμό διαγραφής φορολογικών 
παρεκκλίσεων διαγράφονται έως το τέλος του έτους που έπεται του έτους αναφοράς σύμφωνα με το άρθρο 30ε παράγραφος 
3 στοιχείο ζ) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ.

4. Ο λογαριασμός διαγραφής φορολογικών παρεκκλίσεων χρησιμοποιείται μόνο για την εκπλήρωση των απαιτήσεων που 
ορίζονται στο άρθρο 30ε παράγραφος 3 στοιχείο ζ) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και η ποσότητα των δικαιωμάτων που 
αποστέλλεται στον εν λόγω λογαριασμό σε οποιοδήποτε δεδομένο έτος δεν υπερβαίνει τη διαφορά μεταξύ της ποσότητας 
δικαιωμάτων που απομένει να τεθεί προς πλειστηριασμό κατά το έτος αναφοράς μετά την εφαρμογή του άρθρου 30ε 
παράγραφος 3 στοιχείο στ) της εν λόγω οδηγίας και της ποσότητας δικαιωμάτων που θα ακυρωθεί δυνάμει του άρθρου 30ε 
παράγραφος 3 στοιχείο ζ) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ.»·

6) Στο άρθρο 19 παράγραφος 3, η πρώτη περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Αν ο εθνικός διαχειριστής αρνηθεί να ανοίξει λογαριασμό φορέα εκμετάλλευσης σύμφωνα με την παράγραφο 2, ο 
λογαριασμός μπορεί να ανοίξει κατόπιν εντολής της αρμόδιας αρχής.»·

7) το άρθρο 22 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Οι φορείς εκμετάλλευσης κοινοποιούν στον διαχειριστή του λογαριασμού τους, εντός 10 εργάσιμων ημερών, 
τυχόν συγχώνευση ή διάσπασή τους.»·

β) η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«4. Τουλάχιστον ανά τριετία ο εθνικός διαχειριστής αξιολογεί αν οι πληροφορίες για τους λογαριασμούς 
εξακολουθούν να είναι πλήρεις, επίκαιρες, ακριβείς και ορθές, και ζητά από τους κατόχους των λογαριασμών να 
γνωστοποιούν κάθε μεταβολή. Για λογαριασμούς φορέα εκμετάλλευσης και ελεγκτές, η επανεξέταση πραγματοποιείται 
τουλάχιστον μία φορά ανά πενταετία. Οι εθνικοί διαχειριστές επανεξετάζουν κάθε έτος, έως την τελευταία ημέρα του 
μήνα που έπεται των 12 μηνών από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού και στη συνέχεια 
τουλάχιστον μία φορά ετησίως, τους λογαριασμούς που δεν περιέχουν πληροφορίες σχετικά με τον αναγνωριστικό 
κωδικό νομικής οντότητας ή την κατάσταση του τόπου διαπραγμάτευσης ή του κεντρικού αντισυμβαλλομένου που 
αναφέρεται στον πίνακα III-I του παραρτήματος III.»·

γ) στην παράγραφο 7, η φράση «τα άρθρα 14, 15 ή 16» αντικαθίστανται από τη φράση «τα άρθρα 14, 15, 15α, 15β ή 16»·

δ) προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«11α. Σε περίπτωση αλλαγής της διαχειριστικής αρχής ναυτιλιακής εταιρείας, σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 3ζστ της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, ο κεντρικός διαχειριστής επικαιροποιεί τον εθνικό διαχειριστή του αντίστοιχου 
λογαριασμού χαρτοφυλακίου του φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών. Σε περίπτωση αλλαγής του διαχειριστή 
λογαριασμού χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών, ο νέος διαχειριστής δύναται να απαιτήσει 
από τη ναυτιλιακή εταιρεία να υποβάλει πληροφορίες για το άνοιγμα λογαριασμού σύμφωνα με το άρθρο 15α, καθώς και 
πληροφορίες για τους εξουσιοδοτημένους αντιπροσώπους σύμφωνα με το άρθρο 21.»·
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ε) η παράγραφος 12 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«12. Με την επιφύλαξη των παραγράφων 11 και 11α, το αρμόδιο για τη διαχείριση λογαριασμού κράτος μέλος δεν 
αλλάζει.»·

8) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 24α

Κλείσιμο λογαριασμών διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών

Ο κεντρικός διαχειριστής κλείνει λογαριασμό διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών εντός 10 εργάσιμων ημερών από τη 
λήξη της χρονικής περιόδου που ορίζεται στη μη δεσμευτική συμφωνία που αναφέρεται στο άρθρο 25 παράγραφος 1β) της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ.»·

9) το άρθρο 25 τροποποιείται ως εξής:

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Κλείσιμο λογαριασμών χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης»·

β) στην παράγραφο 2, η πρώτη περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Ο εθνικός διαχειριστής μπορεί να κλείσει λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης, εφόσον πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις:»·

γ) στην παράγραφο 2, το στοιχείο γ) αντικαθίσταται από το εξής:

«γ) έχουν καταχωριστεί εξακριβωμένες εκπομπές για όλα τα έτη κατά τα οποία η σταθερή εγκατάσταση 
συμπεριλαμβανόταν στο ΣΕΔΕ της ΕΕ·»·

10) προστίθενται τα ακόλουθα άρθρα:

«Άρθρο 26α

Κλείσιμο λογαριασμών χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών

1. Η αρμόδια αρχή γνωστοποιεί στον εθνικό διαχειριστή, εντός 10 εργάσιμων ημερών από την κοινοποίηση από τον 
κάτοχο του λογαριασμού ή την εξεύρεση, μετά από εξέταση, άλλων αποδεικτικών στοιχείων, ότι η ναυτιλιακή εταιρεία 
συγχωνεύθηκε με άλλη ναυτιλιακή εταιρεία ή η ναυτιλιακή εταιρεία έχει παύσει να ασκεί το σύνολο των δραστηριοτήτων της 
που υπάγονται στο παράρτημα I της οδηγίας 2003/87/ΕΚ.

2. Ο εθνικός διαχειριστής μπορεί να κλείσει λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών, 
εφόσον πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις:

α) έχει υποβληθεί κοινοποίηση σύμφωνα με την παράγραφο 1·

β) το έτος των τελευταίων εκπομπών είναι καταχωρισμένο στο ενωσιακό μητρώο·

γ) οι εξακριβωμένες εκπομπές που υπόκεινται σε απαιτήσεις παράδοσης σύμφωνα με τα άρθρα 3ζβ και 12 της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ καταχωρίστηκαν για όλα τα έτη κατά τα οποία η ναυτιλιακή εταιρεία συμπεριλαμβανόταν στο ΣΕΔΕ 
της ΕΕ·

δ) η ναυτιλιακή εταιρεία παρέδωσε ποσότητα δικαιωμάτων ίση ή μεγαλύτερη από τις εξακριβωμένες εκπομπές της που 
υπόκεινται στις απαιτήσεις παράδοσης σύμφωνα με τα άρθρα 3ζβ και 12 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ.

Άρθρο 26β

Κλείσιμο λογαριασμών χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας

1. Εάν η αρμόδια αρχή ανακαλέσει άδεια εκπομπών αερίων θερμοκηπίου ή λάβει κοινοποίηση από τον κάτοχο του 
λογαριασμού, ή διαπιστώσει, αφού εξετάσει άλλα αποδεικτικά στοιχεία, ότι η ρυθμιζόμενη οντότητα έχει συγχωνευθεί με 
άλλη ρυθμιζόμενη οντότητα ή έχει παύσει όλες τις δραστηριότητές της που καλύπτονται από το παράρτημα III της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ, ενημερώνει τον εθνικό διαχειριστή εντός 10 εργάσιμων ημερών από την ανάκληση, την κοινοποίηση 
από τον κάτοχο του λογαριασμού ή τη διαπίστωση, κατά περίπτωση.

2. Ο εθνικός διαχειριστής μπορεί να κλείσει λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας, εφόσον πληρούνται οι 
ακόλουθες προϋποθέσεις:

α) έχει ληφθεί κοινοποίηση από την αρμόδια αρχή σύμφωνα με την παράγραφο 1·

β) το έτος των τελευταίων εκπομπών είναι καταχωρισμένο στο ενωσιακό μητρώο·
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γ) έχουν καταχωριστεί εξακριβωμένες εκπομπές για όλα τα έτη κατά τα οποία η ρυθμιζόμενη οντότητα συμπεριλαμβανόταν 
στο ΣΕΔΕ της ΕΕ·

δ) η ρυθμιζόμενη οντότητα έχει παραδώσει ποσότητα δικαιωμάτων ίση με τις εξακριβωμένες εκπομπές της ή μεγαλύτερη.»·

11) το άρθρο 28 τροποποιείται ως εξής:

α) στην παράγραφο 1, το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Στην περίπτωση λογαριασμών φορέα εκμετάλλευσης, η αρμόδια αρχή ή η αντίστοιχη αρχή επιβολής του νόμου μπορεί 
να δώσει εντολή στον εθνικό διαχειριστή να θέσει τους λογαριασμούς αυτούς για τους οποίους έχει ανασταλεί η 
πρόσβαση σε κατάσταση “δεσμευμένος”, μέχρις ότου η αρμόδια αρχή κρίνει ότι το πρόβλημα που αποτέλεσε την αιτία 
αναστολής δεν υφίσταται πλέον.»·

β) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«3. Ο εθνικός διαχειριστής κλείνει λογαριασμό φορέα εκμετάλλευσης ύστερα από εντολή της αρμόδιας αρχής, η οποία 
βασίζεται στο ότι δεν υφίστανται πλέον εύλογες προοπτικές παράδοσης ή επιστροφής περαιτέρω καθ’ υπέρβαση 
δικαιωμάτων.»·

12) στο άρθρο 30, η παράγραφος 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«10. Όταν ο κάτοχος οποιουδήποτε λογαριασμού φορέα εκμετάλλευσης αδυνατεί να παραδώσει δικαιώματα κατά τις 10 
εργάσιμες ημέρες που προηγούνται της λήξης της προθεσμίας παράδοσης, η οποία ορίζεται στο άρθρο 12 παράγραφος 3 
και στο άρθρο 30ε παράγραφος 2, αντίστοιχα, της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, λόγω αναστολής σύμφωνα με το παρόν άρθρο, ο 
εθνικός διαχειριστής παραδίδει, εάν του ζητηθεί από τον κάτοχο του λογαριασμού, τον αριθμό δικαιωμάτων που 
προσδιορίζονται από τον κάτοχο του λογαριασμού.»·

13) το άρθρο 31 τροποποιείται ως εξής:

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Δεδομένα εξακριβωμένων εκπομπών για φορείς εκμετάλλευσης»

β) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«1. Εφόσον απαιτείται βάσει του εθνικού δικαίου, κάθε φορέας εκμετάλλευσης επιλέγει ελεγκτή από τον κατάλογο 
των ελεγκτών που έχουν καταχωριστεί στον εθνικό διαχειριστή που διαχειρίζεται τον λογαριασμό του φορέα 
εκμετάλλευσης.»·

γ) η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«4. Μετά την ικανοποιητική εξακρίβωση, σύμφωνα με το άρθρο 15 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, της έκθεσης φορέα 
εκμετάλλευσης σχετικά με τις εκπομπές εγκατάστασης κατά το προηγούμενο έτος, της έκθεσης φορέα εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών σχετικά με τις εκπομπές από όλες τις δραστηριότητες αερομεταφορών που άσκησε κατά το προηγούμενο 
έτος, ή της έκθεσης ρυθμιζόμενης οντότητας σχετικά με τις εκπομπές της κατά το προηγούμενο έτος, ο ελεγκτής ή η 
αρμόδια αρχή εγκρίνει τα δεδομένα ετήσιων εκπομπών.

Για τις ναυτιλιακές εταιρείες, ο ελεγκτής ή η αρμόδια αρχή εγκρίνει τα δεδομένα ετήσιων εκπομπών μετά τον 
ικανοποιητικό έλεγχο των συγκεντρωτικών δεδομένων για τις εκπομπές ναυτιλιακής εταιρείας σε επίπεδο εταιρείας 
σύμφωνα με το άρθρο 3ζε της εν λόγω οδηγίας. Για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, ο ελεγκτής ή η αρμόδια αρχή εγκρίνει 
τα δεδομένα ετήσιων εκπομπών μετά την ικανοποιητική εξακρίβωση σύμφωνα με το άρθρο 15 της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ.»·

δ) στην παράγραφο 5, η τελευταία περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Όλες οι εγκεκριμένες εκπομπές χαρακτηρίζονται “εξακριβωμένες” εντός των προθεσμιών που ορίζονται στο άρθρο 32.»·

ε) η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«6. Η αρμόδια αρχή μπορεί να δώσει εντολή στον εθνικό διαχειριστή να διορθώσει τις ετήσιες εξακριβωμένες εκπομπές 
οποιουδήποτε φορέα εκμετάλλευσης, για να διασφαλιστεί η συμμόρφωση με τα άρθρα 3ζδ, 3ζε, 14 και 15 της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ, καταχωρίζοντας στο ενωσιακό μητρώο τις διορθωμένες εξακριβωμένες ή εκτιμώμενες εκπομπές 
του εν λόγω φορέα εκμετάλλευσης για συγκεκριμένο έτος.»·

στ) η παράγραφος 7 τροποποιείται ως εξής:

i) το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Εφόσον την 1η Μαΐου κάθε έτους δεν έχουν καταχωριστεί στο ενωσιακό μητρώο εξακριβωμένα αριθμητικά 
δεδομένα εκπομπών για σταθερή εγκατάσταση ή φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών για το προηγούμενο έτος ή τα 
εξακριβωμένα αριθμητικά δεδομένα εκπομπών αποδείχθηκαν εσφαλμένα, τα εκτιμώμενα αριθμητικά δεδομένα που 
καταχωρίζονται ως υποκατάστατο στο ενωσιακό μητρώο υπολογίζονται με τη μεγαλύτερη δυνατή ακρίβεια, 
σύμφωνα με τα άρθρα 14 και 15 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ.»·
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ii) προστίθενται τα ακόλουθα εδάφια:

«Εφόσον την 1η Μαΐου κάθε έτους δεν έχουν καταχωριστεί στο ενωσιακό μητρώο εξακριβωμένα αριθμητικά 
δεδομένα εκπομπών για ναυτιλιακή εταιρεία για το προηγούμενο έτος ή τα εξακριβωμένα αριθμητικά δεδομένα 
εκπομπών αποδείχθηκαν εσφαλμένα, τα εκτιμώμενα αριθμητικά δεδομένα που καταχωρίζονται ως υποκατάστατο 
στο ενωσιακό μητρώο υπολογίζονται με τη μεγαλύτερη δυνατή ακρίβεια, σύμφωνα με τα άρθρα 3ζδ και 3ζε της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ.

Εφόσον την 1η Ιουνίου κάθε έτους δεν έχουν καταχωριστεί στο ενωσιακό μητρώο εξακριβωμένα αριθμητικά 
δεδομένα εκπομπών για ρυθμιζόμενη οντότητα για το προηγούμενο έτος ή τα εξακριβωμένα αριθμητικά δεδομένα 
εκπομπών αποδείχθηκαν εσφαλμένα, τα εκτιμώμενα αριθμητικά δεδομένα που καταχωρίζονται ως υποκατάστατο 
στο ενωσιακό μητρώο υπολογίζονται με τη μεγαλύτερη δυνατή ακρίβεια, σύμφωνα με τα άρθρα 14 και 15 της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ.»·

14) το άρθρο 32 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 32

Δέσμευση λογαριασμών λόγω αδυναμίας υποβολής εξακριβωμένων εκπομπών

1. Εάν την 1η Απριλίου κάθε έτους δεν έχουν καταχωριστεί και δεν έχουν χαρακτηριστεί “εξακριβωμένες” στο ενωσιακό 
μητρώο οι ετήσιες εκπομπές σταθερής εγκατάστασης, φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών ή ναυτιλιακής εταιρείας για το 
προηγούμενο έτος, ή εάν την 1η Μαΐου κάθε έτους δεν έχουν καταχωριστεί και δεν έχουν χαρακτηριστεί “εξακριβωμένες” στο 
ενωσιακό μητρώο οι ετήσιες εκπομπές που αντιστοιχούν στην ποσότητα του καυσίμου που τέθηκε σε ανάλωση το 
προηγούμενο έτος, ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο θέτει σε κατάσταση “δεσμευμένος” τον 
λογαριασμό του σχετικού φορέα.

2. Όταν καταχωριστούν στο ενωσιακό μητρώο όλες οι ληξιπρόθεσμες εξακριβωμένες εκπομπές ενός φορέα εκμετάλλευσης 
για το συγκεκριμένο έτος, ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο θέτει τον λογαριασμό του σχετικού 
φορέα εκμετάλλευσης σε κατάσταση “ανοικτός”.»·

15) το άρθρο 33 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:

i) το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι, την 1η Οκτωβρίου κάθε έτους, το ενωσιακό μητρώο προσδιορίζει την 
αριθμητική τιμή που δηλώνει την κατάσταση συμμόρφωσης για το προηγούμενο έτος, για κάθε λογαριασμό 
χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης, λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών και 
λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών που δεν είναι σε κατάσταση “κλειστός”, 
υπολογίζοντας το άθροισμα όλων των δικαιωμάτων που παραδόθηκαν για την τρέχουσα περίοδο, από το οποίο 
αφαιρείται το άθροισμα όλων των εξακριβωμένων εκπομπών της τρέχουσας περιόδου μέχρι και το προηγούμενο 
έτος και στο οποίο προστίθεται διορθωτικός συντελεστής.»·

ii) στο δεύτερο εδάφιο, η φράση «τα άρθρα 25 και 26» αντικαθίστανται από τη φράση «τα άρθρα 25, 26, 26α και 26β»·

β) προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι:

«1α. Για την περίοδο από το 2024 έως το 2030, οι παρεκκλίσεις σύμφωνα με το άρθρο 12 παράγραφοι 3ε έως 3β της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ λαμβάνονται υπόψη στον υπολογισμό της κατάστασης συμμόρφωσης για τις ναυτιλιακές εταιρείες.

1β. Για το 2024 και το 2025, οι κανόνες που ορίζονται στο άρθρο 3ζβ της οδηγίας 2003/87/ΕΚ λαμβάνονται υπόψη 
κατά τον υπολογισμό της κατάστασης συμμόρφωσης για τις ναυτιλιακές εταιρείες.

1γ. Από το 2026 οι εξακριβωμένες εκπομπές των ναυτιλιακών εταιρειών περιλαμβάνουν επίσης μεθάνιο και υποξείδιο 
του αζώτου.»·

16) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 33α

Υπολογισμός των αριθμητικών τιμών που δηλώνουν την κατάσταση συμμόρφωσης για τις ρυθμιζόμενες οντότητες

1. Από το 2028 ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι, την 1η Ιουνίου κάθε έτους, το ενωσιακό μητρώο αναφέρει την 
αριθμητική τιμή που δηλώνει την κατάσταση συμμόρφωσης για το προηγούμενο έτος για κάθε ρυθμιζόμενη οντότητα με 
λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας που δεν βρίσκεται σε κατάσταση “κλειστός”. Αυτό γίνεται με 
υπολογισμό του αθροίσματος όλων των δικαιωμάτων που παραδόθηκαν για την τρέχουσα περίοδο μείον το άθροισμα όλων 
των εξακριβωμένων εκπομπών που αντιστοιχούν στο καύσιμο που τέθηκε σε κατανάλωση κατά την τρέχουσα περίοδο έως και 
το προηγούμενο έτος. Η αριθμητική τιμή που δηλώνει την κατάσταση συμμόρφωσης δεν υπολογίζεται για λογαριασμούς που 
η προηγούμενη αριθμητική τιμή τους για την κατάσταση συμμόρφωσης είναι μηδέν ή θετική και το έτος των τελευταίων 
εκπομπών καθορίστηκε για κάποιο έτος πριν από το προηγούμενο έτος.

ΕΕ L της 29.12.2023 EL  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2904/oj 9/32

2. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο υπολογίζει την αριθμητική τιμή που δηλώνει την 
κατάσταση συμμόρφωσης πριν από το κλείσιμο του λογαριασμού σύμφωνα με ε το άρθρο 26β.

3. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο καταγράφει την αριθμητική τιμή που δηλώνει την 
κατάσταση συμμόρφωσης για κάθε ρυθμιζόμενη οντότητα για κάθε έτος.»·

17) στο άρθρο 36 προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«5. Τα δικαιώματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κεφαλαίου IVα της οδηγίας 2003/87/ΕΚ δεν είναι 
ανταλλάξιμα με δικαιώματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής των κεφαλαίων ΙΙ και ΙΙΙ της εν λόγω οδηγίας. Τα 
δικαιώματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κεφαλαίου IVα της οδηγίας 2003/87/ΕΚ δεν τηρούνται σε 
λογαριασμούς χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης, λογαριασμούς χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών, 
λογαριασμούς χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών ή λογαριασμούς διαγραφής για κυβερνήσεις 
τρίτων χωρών.»·

18) το άρθρο 37 τροποποιείται ως εξής:

α) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«1. Ο κεντρικός διαχειριστής μπορεί να δημιουργήσει λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ, λογαριασμό 
συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις αερομεταφορές, λογαριασμό κατανομής της ΕΕ, λογαριασμό κατανομής της ΕΕ για 
τις αερομεταφορές, λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ, λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις αερομεταφορές, 
λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες και λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις 
ρυθμιζόμενες οντότητες, ανάλογα με την περίπτωση, και δημιουργεί ή ακυρώνει λογαριασμούς και δικαιώματα, όπως 
επιβάλλουν οι πράξεις της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων και όσων ενδεχομένως να απαιτηθούν βάσει της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ ή του άρθρου 10 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010.»·

β) στην παράγραφο 2, προστίθεται η ακόλουθη περίοδος:

«Τα δικαιώματα ρυθμιζόμενης οντότητας διακρίνονται ανά πάσα στιγμή από τα γενικά δικαιώματα.»·

19) το άρθρο 38 τροποποιείται ως εξής:

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Μεταφορά γενικών δικαιωμάτων για σταθερές εγκαταστάσεις και φορείς εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών τα οποία πρόκειται να εκπλειστηριαστούν»

β) η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«1. Ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει εγκαίρως, εξ ονόματος του αντίστοιχου κράτους μέλους εκπλειστηριασμού, 
για το Ταμείο Καινοτομίας που συστάθηκε δυνάμει του άρθρου 10α παράγραφος 8 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, για το 
Ταμείο Εκσυγχρονισμού που συστάθηκε δυνάμει του άρθρου 10δ της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, για τον μηχανισμό 
ανάκαμψης και ανθεκτικότητας που θεσπίστηκε δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου (*), ή για το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα που συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (**), όπως αντιπροσωπεύεται από τον εκπλειστηριαστή του που έχει 
διοριστεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, γενικά δικαιώματα για σταθερές εγκαταστάσεις και φορείς 
εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών από τον λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ στον λογαριασμό 
πλειστηριασμών της ΕΕ σε ποσότητα που αντιστοιχεί στις ετήσιες ποσότητες, οι οποίες έχουν προσδιοριστεί δυνάμει του 
άρθρου 10 του εν λόγω κανονισμού.

_____________
(*) Κανονισμός (ΕΕ) 2021/241 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 12ης Φεβρουαρίου 2021, για 

τη θέσπιση του μηχανισμού ανάκαμψης και ανθεκτικότητας (ΕΕ L 57 της 18.2.2021, σ. 1).
(**) Κανονισμός (ΕΕ) 2023/955 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 10ης Μαΐου 2023, για τη 

σύσταση Κοινωνικού Ταμείου για το Κλίμα και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060 (ΕΕ L 130 
της 16.5.2023, σ. 1).»·

20) το άρθρο 39 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 39

Μεταφορά γενικών δικαιωμάτων προς δωρεάν κατανομή για σταθερές εγκαταστάσεις

Ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει εγκαίρως, από σταθερές εγκαταστάσεις από τον λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ 
στον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ, ποσότητα γενικών δικαιωμάτων που αντιστοιχεί στο σύνολο των δικαιωμάτων τα οποία 
κατανέμονται δωρεάν σύμφωνα με τους εθνικούς πίνακες κατανομής κάθε κράτους μέλους.»·
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21) το άρθρο 40 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 40

Μεταφορά γενικών δικαιωμάτων για τις αερομεταφορές τα οποία πρόκειται να εκπλειστηριαστούν

1. Ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει εγκαίρως, εξ ονόματος του αντίστοιχου κράτους μέλους εκπλειστηριασμού, όπως 
αντιπροσωπεύεται από τον εκπλειστηριαστή του που έχει διοριστεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, γενικά 
δικαιώματα για τις αερομεταφορές από τον λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις αερομεταφορές στον 
λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις αερομεταφορές σε ποσότητα που αντιστοιχεί στις ετήσιες ποσότητες οι οποίες 
έχουν προσδιοριστεί δυνάμει του εν λόγω λογαριασμού.

2. Σε περίπτωση αναπροσαρμογής των ετήσιων ποσοτήτων δικαιωμάτων σε συμμόρφωση με το άρθρο 14 του κανονισμού 
(ΕΕ) αριθ. 1031/2010, ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει την αντίστοιχη ποσότητα γενικών δικαιωμάτων από τον 
λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις αερομεταφορές στον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις 
αερομεταφορές ή από τον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις αερομεταφορές στον λογαριασμό συνολικής 
ποσότητας της ΕΕ για τις αερομεταφορές, ανάλογα με την περίπτωση.»·

22) το άρθρο 41 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 41

Μεταφορά γενικών δικαιωμάτων προς δωρεάν κατανομή σε φορείς εκμετάλλευσης αεροσκαφών

Ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει εγκαίρως, από τον λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις αερομεταφορές στον 
λογαριασμό κατανομής της ΕΕ για τις αερομεταφορές, ποσότητα γενικών δικαιωμάτων που αντιστοιχεί στο σύνολο των 
δικαιωμάτων τα οποία κατανέμονται δωρεάν σύμφωνα με τον εθνικό πίνακα κατανομής για τις αερομεταφορές κάθε κράτους 
μέλους.»·

23) το άρθρο 42 απαλείφεται·

24) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 42α

Μεταφορά δικαιωμάτων ρυθμιζόμενης οντότητας τα οποία πρόκειται να εκπλειστηριαστούν

1. Ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει εγκαίρως, εξ ονόματος του αντίστοιχου κράτους μέλους εκπλειστηριασμού και για 
το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα που συστάθηκε με τον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955, όπως αντιπροσωπεύεται από τον 
εκπλειστηριαστή τους που έχει διοριστεί σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, δικαιώματα ρυθμιζόμενης 
οντότητας από τον λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες στον λογαριασμό 
πλειστηριασμών της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, σε ποσότητα που αντιστοιχεί στις ετήσιες ποσότητες, οι οποίες έχουν 
προσδιοριστεί δυνάμει του άρθρου 13 του εν λόγω κανονισμού.

2. Σε περίπτωση αναπροσαρμογής των ετήσιων ποσοτήτων δικαιωμάτων σύμφωνα με το άρθρο 14 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 1031/2010, ο κεντρικός διαχειριστής μεταφέρει αντίστοιχη ποσότητα δικαιωμάτων ρυθμιζόμενης οντότητας από τον 
λογαριασμό συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες στον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις 
ρυθμιζόμενες οντότητες ή από τον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες στον λογαριασμό 
συνολικής ποσότητας της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, ανάλογα με την περίπτωση.»·

25) τα άρθρα 44 και 45 απαλείφονται·

26) το άρθρο 48 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 48

Δωρεάν κατανομή γενικών δικαιωμάτων εκπομπής

1. Ο εθνικός διαχειριστής σημειώνει στον εθνικό πίνακα κατανομής για κάθε σταθερή εγκατάσταση, για κάθε έτος και για 
κάθε νομική βάση που προβλέπονται στο παράρτημα X, αν πρέπει να κατανεμηθούν δικαιώματα ή όχι για το εν λόγω έτος.

2. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο μεταφέρει γενικά δικαιώματα για σταθερές 
εγκαταστάσεις αυτόματα από τον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ σύμφωνα με τον σχετικό εθνικό πίνακα κατανομής στον 
αντίστοιχο ανοικτό λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερών εγκαταστάσεων με κατάσταση συμμόρφωσης Α, όπως ορίζεται 
στον πίνακα XIV-I του παραρτήματος XIII, ή στον αντίστοιχο δεσμευμένο λογαριασμό χαρτοφυλακίου σταθερής 
εγκατάστασης, λαμβάνοντας υπόψη τις λεπτομέρειες της αυτόματης μεταφοράς που προσδιορίζονται στις προδιαγραφές 
ανταλλαγής δεδομένων και τεχνικές προδιαγραφές που προβλέπονται στο άρθρο 75.
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3. Όταν αποκλεισμένος λογαριασμός χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης δεν γίνεται αποδέκτης δικαιωμάτων βάσει 
της παραγράφου 2, τα δικαιώματα για τα έτη του αποκλεισμού δεν μεταφέρονται στον λογαριασμό, εάν αυτός τεθεί σε 
κατάσταση “ανοικτός” για επόμενα έτη.

4. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι μια σταθερή εγκατάσταση μπορεί να πραγματοποιεί μεταφορές επιστροφών 
καθ’ υπέρβαση δικαιωμάτων στον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ, σε περίπτωση τροποποίησης του εθνικού πίνακα κατανομής 
κράτους μέλους για τις αερομεταφορές δυνάμει του άρθρου 47, ώστε να διορθωθεί η υπερκατανομή δικαιωμάτων στη 
σταθερή εγκατάσταση, και εφόσον η αρμόδια αρχή έχει ζητήσει από τη σταθερή εγκατάσταση τελευταίο να επιστρέψει τα 
καθ’ υπέρβαση δικαιώματα.

5. Η αρμόδια αρχή μπορεί να δώσει εντολή στον εθνικό διαχειριστή να μεταφέρει την επιστροφή καθ’ υπέρβαση 
δικαιωμάτων στον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ, όταν η υπερκατανομή δικαιωμάτων αποτελεί συνέπεια της κατανομής που 
εκδόθηκε αφότου η σταθερή εγκατάσταση έπαυσε τις δραστηριότητές της στη σχετική με τα δικαιώματα εγκατάσταση, χωρίς 
να ενημερώσει την αρμόδια αρχή.»·

27) στο άρθρο 49, η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Η Επιτροπή δίνει εντολή στον κεντρικό διαχειριστή να επιφέρει τις αντίστοιχες μεταβολές στον εθνικό πίνακα 
κατανομής για τις αερομεταφορές που τηρείται στο ενωσιακό μητρώο, εάν θεωρεί ότι οι μεταβολές στον εθνικό πίνακα 
κατανομής είναι σύμφωνες με την οδηγία 2003/87/ΕΚ. Σε αντίθετη περίπτωση, απορρίπτει τις μεταβολές εντός εύλογου 
χρονικού διαστήματος και ενημερώνει χωρίς καθυστέρηση το κράτος μέλος, αναφέροντας τους λόγους και καθορίζοντας 
κριτήρια που πρέπει να πληρούνται ώστε να γίνει δεκτή μεταγενέστερη γνωστοποίηση.»·

28) το άρθρο 50 τροποποιείται ως εξής:

α) ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Δωρεάν κατανομή δικαιωμάτων σε φορείς εκμετάλλευσης αεροσκαφών»

β) η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο μεταφέρει δικαιώματα του κλάδου των 
αερομεταφορών και, από την 1η Ιανουαρίου 2025, γενικά δικαιώματα αυτόματα από τον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ 
για τις αερομεταφορές στον αντίστοιχο ανοικτό λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών με 
κατάσταση συμμόρφωσης A, όπως ορίζεται στον πίνακα XIV-I του παραρτήματος XIII, ή στον αντίστοιχο δεσμευμένο 
λογαριασμό χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών σύμφωνα με τον αντίστοιχο πίνακα κατανομής, 
λαμβάνοντας υπόψη τις λεπτομέρειες της αυτόματης μεταφοράς που προσδιορίζονται στις προδιαγραφές ανταλλαγής 
δεδομένων και τεχνικές προδιαγραφές που προβλέπονται στο άρθρο 75.»·

γ) η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«3. Όταν μια συμφωνία δυνάμει του άρθρου 25 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ είναι σε ισχύ και απαιτεί τη μεταφορά 
δικαιωμάτων εκπομπής του κλάδου των αερομεταφορών σε λογαριασμούς χαρτοφυλακίου φορέων εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών στο μητρώο άλλου συστήματος εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπής αερίων θερμοκηπίου, ο κεντρικός 
διαχειριστής, σε συνεργασία με τον διαχειριστή του άλλου μητρώου, εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο μεταφέρει 
γενικά δικαιώματα από τον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ για τις αερομεταφορές στους αντίστοιχους λογαριασμούς στο 
άλλο μητρώο.»·

δ) προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος 8:

«8. Η αρμόδια αρχή μπορεί να δώσει εντολή στον εθνικό διαχειριστή να μεταφέρει την επιστροφή καθ’ υπέρβαση 
δικαιωμάτων στον λογαριασμό κατανομής της ΕΕ, όταν η υπερκατανομή δικαιωμάτων αποτελεί συνέπεια της ετήσιας 
κατανομής που εκδόθηκε για έτος για το οποίο ο λογαριασμός χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης αεροσκαφών 
μετατράπηκε στη συνέχεια σε κατάσταση “αποκλεισμένος”.»·

29) στο άρθρο 51, ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Επιστροφή δικαιωμάτων από φορείς εκμετάλλευσης αεροσκαφών»

30) το άρθρο 52 παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:

α) το δεύτερο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Το σύστημα διακανονισμού ή το σύστημα εκκαθάρισης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο παρέχει ενιαίο πίνακα 
πλειστηριασμών για κάθε ημερολογιακό έτος για τον πλειστηριασμό γενικών δικαιωμάτων και για τον πλειστηριασμό 
δικαιωμάτων του κλάδου των αερομεταφορών κατά την περίοδο έως τις 31 Δεκεμβρίου 2024 και εξασφαλίζει ότι ο 
πίνακας πλειστηριασμών περιλαμβάνει τις πληροφορίες που ορίζονται στο παράρτημα XII.»·
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β) προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Το σύστημα διακανονισμού ή το σύστημα εκκαθάρισης που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο παρέχει ενιαίο πίνακα 
πλειστηριασμών για κάθε ημερολογιακό έτος για τον πλειστηριασμό δικαιωμάτων που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του 
κεφαλαίου IVα της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και εξασφαλίζει ότι ο πίνακας πλειστηριασμών περιλαμβάνει τις πληροφορίες που 
ορίζονται στο παράρτημα XII.»·

31) το άρθρο 54 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 54

Πλειστηριασμός δικαιωμάτων

1. Η Επιτροπή δίνει εγκαίρως εντολή στον κεντρικό διαχειριστή να μεταφέρει, κατόπιν αιτήματος του κράτους μέλους 
πλειστηριασμού για το Ταμείο Καινοτομίας, για το Ταμείο Εκσυγχρονισμού, για τον μηχανισμό ανάκαμψης και 
ανθεκτικότητας ή το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα, όπως αντιπροσωπεύεται από τον εκπλειστηριαστή του που έχει διοριστεί 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, τα ακόλουθα στοιχεία στον αντίστοιχο εγγυητικό λογαριασμό παράδοσης 
πλειστηριασμού σύμφωνα με τον αντίστοιχο πίνακα πλειστηριασμών:

α) γενικά δικαιώματα από τον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ·

β) έως την 31η Δεκεμβρίου 2024, δικαιώματα του κλάδου των αερομεταφορών από τον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ 
για τις αερομεταφορές·

γ) από την 1η Ιανουαρίου 2025, γενικά δικαιώματα του κλάδου των αερομεταφορών από τον λογαριασμό πλειστηριασμών 
της ΕΕ για τις αερομεταφορές·

δ) από την 1η Ιανουαρίου 2027, δικαιώματα ρυθμιζόμενης οντότητας από τον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις 
ρυθμιζόμενες οντότητες.

2. Ο κάτοχος του αντίστοιχου εγγυητικού λογαριασμού παράδοσης πλειστηριασμού εξασφαλίζει τη μεταφορά των 
δικαιωμάτων που εκπλειστηριάστηκαν στους πλειοδότες ή στους διαδόχους τους σύμφωνα με το άρθρο 47 παράγραφος 2 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010.

3. Ο εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος για εγγυητικό λογαριασμό παράδοσης πλειστηριασμού ενδέχεται να υποχρεωθεί να 
μεταφέρει τα δικαιώματα που δεν παραδόθηκαν από τον εγγυητικό λογαριασμό παράδοσης πλειστηριασμού στον λογαριασμό 
πλειστηριασμών της ΕΕ ή στον λογαριασμό πλειστηριασμών της ΕΕ για τις αερομεταφορές ή στον λογαριασμό 
πλειστηριασμών της ΕΕ για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, αντίστοιχα.»·

32) στο άρθρο 55, οι παράγραφοι 2, 3 και 4 αντικαθίστανται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Οι λογαριασμοί φορέων εκμετάλλευσης μπορούν να μεταφέρουν δικαιώματα μόνο σε λογαριασμό που περιλαμβάνεται 
στον κατάλογο αξιόπιστων λογαριασμών που έχει δημιουργηθεί δυνάμει του άρθρου 23.

3. Οι κάτοχοι λογαριασμών φορέων εκμετάλλευσης μπορούν να αποφασίσουν ότι είναι δυνατές οι μεταφορές από τον 
λογαριασμό τους προς λογαριασμούς που δεν περιλαμβάνονται στον κατάλογο αξιόπιστων λογαριασμών που έχει 
δημιουργηθεί δυνάμει του άρθρου 23. Οι κάτοχοι λογαριασμών φορέων εκμετάλλευσης μπορούν να ανακαλέσουν την εν 
λόγω απόφαση. Η απόφαση και η ανάκληση της απόφασης γνωστοποιούνται με δεόντως υπογεγραμμένη δήλωση που 
υποβάλλεται στον εθνικό διαχειριστή.

4. Ο κεντρικός διαχειριστής εξασφαλίζει ότι το ενωσιακό μητρώο αναφέρει αν η μεταφορά αντιπροσωπεύει διμερή 
συναλλαγή. Η μεταφορά θεωρείται διμερής συναλλαγή, εκτός εάν η εν λόγω συναλλαγή έχει εκτελεστεί μέσω συστημάτων 
αγοράς διαπραγμάτευσης και έχει γνωστοποιηθεί σύμφωνα με το άρθρο 26 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ) 
αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (*), ή έχει εκκαθαριστεί σε κεντρικό αντισυμβαλλόμενο 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012.

_____________
(*) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 600/2014 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαΐου 2014, για τις 

αγορές χρηματοπιστωτικών μέσων και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 (ΕΕ L 173 της 
12.6.2014, σ. 84).»·

33) το άρθρο 56 παράγραφος 1 τροποποιείται ως εξής:

α) η εισαγωγική περίοδος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Οποιοσδήποτε φορέας εκμετάλλευσης παραδίδει δικαιώματα, προτείνοντας στο ενωσιακό μητρώο:»·
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β) το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«α) μεταφορά συγκεκριμένου αριθμού δικαιωμάτων από τον σχετικό λογαριασμό φορέα εκμετάλλευσης στον λογαριασμό 
διαγραφής δικαιωμάτων της Ένωσης·»·

γ) το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«β) την καταχώριση του αριθμού και του τύπου των μεταφερθέντων δικαιωμάτων ως παραδοθέντων έναντι των εκπομπών 
του φορέα εκμετάλλευσης κατά την τρέχουσα περίοδο.»·

34) στο άρθρο 58 παράγραφος 6, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«β) μετά την αναστροφή της συναλλαγής παράδοσης, κανένας φορέας εκμετάλλευσης δεν καθίσταται μη σύμμορφος λόγω 
της αναστροφής.»·

35) προστίθεται το ακόλουθο άρθρο:

«Άρθρο 59-α

Εγκεκριμένες συναλλαγές για λογαριασμούς διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών

Τα δικαιώματα που τηρούνται σε λογαριασμούς διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών διαγράφονται. Τα δικαιώματα δεν 
μεταφέρονται από λογαριασμούς διαγραφής για κυβερνήσεις τρίτων χωρών. Από τους λογαριασμούς αυτούς δεν είναι 
δυνατή καμία άλλη συναλλαγή.»·

36) στο άρθρο 68 προστίθενται οι ακόλουθες παράγραφοι:

«5. Όταν, σύμφωνα με το άρθρο 53 παράγραφος 1, το σύστημα εκκαθάρισης του χώρου πλειστηριασμών κοινοποιεί στην 
Επιτροπή τροποποίηση του πίνακα πλειστηριασμών λόγω απόσυρσης δικαιωμάτων σύμφωνα με το άρθρο 22 παράγραφος 5 
του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, ο κεντρικός διαχειριστής καταχωρίζει τον κοινοποιημένο αναθεωρημένο πίνακα 
πλειστηριασμών στο ενωσιακό μητρώο και δεν μεταφέρει τα σχετικά δικαιώματα.

6. Όταν το σύστημα εκκαθάρισης του οικείου χώρου πλειστηριασμών δεν κοινοποιήσει τροποποίηση του πίνακα 
πλειστηριασμών σύμφωνα με την παράγραφο 5 και εάν το οικείο κράτος μέλος έχει προβεί σε σχετική κοινοποίηση σύμφωνα 
με το άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, ο κεντρικός διαχειριστής αναστέλλει τη μεταφορά δικαιωμάτων για 
το εν λόγω κράτος μέλος.

7. Όταν, μετά τον νέο διορισμό εκπλειστηριαστή σύμφωνα με το άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, το 
σύστημα εκκαθάρισης του χώρου πλειστηριασμών κοινοποιεί στην Επιτροπή τροποποίηση πίνακα πλειστηριασμών σχετικά με 
την ταυτότητα και τα στοιχεία επικοινωνίας του νέου εκπλειστηριαστή, ο κεντρικός διαχειριστής καταχωρίζει τον 
αναθεωρημένο πίνακα πλειστηριασμών στο ενωσιακό μητρώο και μεταφέρει τα δικαιώματα εξ ονόματος του νέου 
εκπλειστηριαστή στον εγγυητικό λογαριασμό παράδοσης πλειστηριασμού του συστήματος εκκαθάρισης του οικείου χώρου 
πλειστηριασμών.

8. Με εξαίρεση την περίπτωση ακύρωσης πλειστηριασμού σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφοι 5 ή 6 ή το άρθρο 9 του 
κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010, ο κεντρικός διαχειριστής αναστέλλει τη μεταφορά δικαιωμάτων όπως ορίζεται στον 
αντίστοιχο πίνακα πλειστηριασμών που έχει καταχωριστεί στο ενωσιακό μητρώο σε οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 
περιπτώσεις:

α) ο οικείος χώρος πλειστηριασμών δεν είναι σε θέση να διεξάγει τους πλειστηριασμούς σύμφωνα με το άρθρο 27 
παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1031/2010·

β) το απαιτούμενο πλειστηρίασμα που προέκυψε σύμφωνα με το άρθρο 10α παράγραφος 9, το άρθρο 10ε και το άρθρο 30δ 
παράγραφος 4 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ έχει επιτευχθεί.

Στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, το σύστημα εκκαθάρισης του χώρου πλειστηριασμών υποβάλλει 
επειγόντως τον αναθεωρημένο πίνακα πλειστηριασμών στον κεντρικό διαχειριστή, ο οποίος τον καταχωρίζει στο ενωσιακό 
μητρώο.»·

37) στο άρθρο 80, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«4α. Οι αρμόδιες αρχές που αναφέρονται στο άρθρο 22 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 596/2014 λαμβάνουν, κατόπιν 
αιτήματος προς τον κεντρικό διαχειριστή, εάν τα αιτήματα αυτά είναι δικαιολογημένα και αναγκαία για τους σκοπούς που 
αναφέρονται στην παράγραφο 4 πρώτο εδάφιο, τα δεδομένα που είναι αποθηκευμένα στο ενωσιακό μητρώο σε τακτά χρονικά 
διαστήματα που καθορίζονται σε διαβούλευση με τον κεντρικό διαχειριστή.»·
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38) το παράρτημα I αντικαθίσταται από το κείμενο του παραρτήματος I του παρόντος κανονισμού·

39) το παράρτημα III τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα II του παρόντος κανονισμού·

40) το παράρτημα VI τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα III του παρόντος κανονισμού·

41) προστίθεται νέο παράρτημα VIΙα, όπως ορίζεται στο παράρτημα IV του παρόντος κανονισμού·

42) προστίθεται νέο παράρτημα VIΙβ, όπως ορίζεται στο παράρτημα V του παρόντος κανονισμού·

43) το παράρτημα IX τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα VI του παρόντος κανονισμού·

44) το παράρτημα XIII τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα VII του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Το άρθρο 1 σημεία 21), 22), 25) και 28) στοιχείο γ) εφαρμόζονται από την 1η Ιανουαρίου 2025 και το άρθρο 1 σημείο 30 
στοιχείο β) εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2027.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 25 Οκτωβρίου 2023.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Πίνακας I-I

τύποι λογαριασμών και τύποι μονάδων που επιτρέπεται να τηρούνται σε κάθε τύπο λογαριασμού 

Ονομασία 
τύπου 

λογαριασμού

Κάτοχος 
λογαριασμού

Διαχειριστής 
λογαριασμού

Αριθ. λογαριασμών 
του συγκεκριμένου 

τύπου

Δικαιώματα Μονάδες 
από το ΣΕΔΕ 

που 
συνδέονται 

δυνάμει του 
άρθρου 25 
της οδηγίας 
2003/87/Ε

Κ

Δικαιώματα 
του κεφαλαίου 

IVα της 
οδηγίας 

2003/87/ΕΚ

Γενικά 
δικαιώματα

Δικαιώματα 
του κλάδου 

των 
αερομε
ταφορών

I.
Λογαριασμοί διαχείρισης του ΣΕΔΕ στο ενωσιακό μητρώο

Λογαριασμός 
συνολικής 
ποσότητας της 
ΕΕ

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
συνολικής 
ποσότητας της 
ΕΕ για τις 
αερομε
ταφορές

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Ναι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
συνολικής 
ποσότητας της 
ΕΕ για τις 
ρυθμιζόμενες 
οντότητες

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Όχι Όχι Όχι Ναι

Λογαριασμός 
πλειστηριασ
μών της ΕΕ

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
πλειστηριασ
μών της ΕΕ για 
τις 
ρυθμιζόμενες 
οντότητες

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Όχι Όχι Όχι Ναι

Λογαριασμός 
διαγραφής για 
κυβερνήσεις 
τρίτων χωρών

κυβέρνηση 
τρίτης χώρας

Κεντρικός 
διαχειριστής

Ένας για κάθε 
κυβέρνηση τρίτης 
χώρας που 
συμμετέχει σε μη 
δεσμευτική 
συμφωνία με την 
ΕΕ

Ναι Ναι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
διαγραφής 
φορολογικών 
παρεκκλίσεων

Κράτος 
μέλος

Κεντρικός 
διαχειριστής

Ένας για κάθε 
κράτος μέλος που 
χρησιμοποιεί την 
παρέκκλιση του 
άρθρου 30ε 
παράγραφος 3 της 
οδηγίας για το 
ΣΕΔΕ

Όχι Όχι Όχι Ναι
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Λογαριασμός 
κατανομής της 
ΕΕ

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
πλειστηριασ
μών της ΕΕ για 
τις 
αερομε
ταφορές

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Ναι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
κατανομής της 
ΕΕ για τις 
αερομε
ταφορές

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Ναι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
διαγραφής 
δικαιωμάτων 
της Ένωσης

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Ναι Ναι Ναι

Εγγυητικός 
λογαριασμός 
παράδοσης 
πλειστηριασ
μού

Εκπλειστηρ
ιαστής, 
χώρος 
πλειστηριασ
μών, 
σύστημα 
εκκαθάρισης 
ή 
διακανονισ
μού

Ο εθνικός 
διαχειριστής 
που ανοίγει 
τον 
λογαριασμό

Ένας ή 
περισσότεροι ανά 
χώρο 
πλειστηριασμών

Ναι Ναι Όχι Ναι

II.
Λογαριασμοί χαρτοφυλακίου του ΣΕΔΕ στο ενωσιακό μητρώο

Λογαριασμός 
χαρτοφυλακί
ου σταθερής 
εγκατάστασης

Φορέας 
εκμετάλλευ
σης

Εθνικός 
διαχειριστής 
του κράτους 
μέλους στο 
οποίο 
βρίσκεται η 
εγκατάσταση

Ένας ανά 
εγκατάσταση

Ναι Ναι Ναι Όχι

Λογαριασμός 
χαρτοφυλακί
ου φορέα 
εκμετάλλευ
σης 
αεροσκαφών

Φορέας 
εκμετάλλευ
σης 
αεροσκαφών

Εθνικός 
διαχειριστής 
του 
εντεταλμένου 
για τον φορέα 
εκμετάλλευ
σης 
αεροσκαφών 
κράτους 
μέλους

Ένας ανά φορέα 
εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών

Ναι Ναι Ναι Όχι

Εθνικός 
λογαριασμός 
χαρτοφυλακί
ου

Κράτος 
μέλος

Εθνικός 
διαχειριστής 
του κράτους 
μέλους που 
διατηρεί τον 
λογαριασμό

Ένας ή 
περισσότεροι ανά 
κράτος μέλος Ναι

Ναι Ναι Ναι Ναι
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Λογαριασμός 
χαρτοφυλακί
ου φορέα 
εκμετάλλευ
σης θαλάσσιων 
μεταφορών

Φορέας 
εκμετάλλευ
σης

εθνικός 
διαχειριστής 
του κράτους 
μέλους που 
έχει 
προσδιοριστεί 
σύμφωνα με το 
άρθρο 3ζστ 
της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ

ένας για κάθε 
ναυτιλιακή 
εταιρεία

Ναι Ναι Ναι Όχι

Λογαριασμός 
χαρτοφυλακί
ου 
ρυθμιζόμενων 
οντοτήτων

Ρυθμιζόμενη 
οντότητα

εθνικός 
διαχειριστής 
του κράτους 
μέλους στο 
οποίο 
βρίσκεται η 
ρυθμιζόμενη 
οντότητα

ένας για κάθε 
ρυθμιζόμενη 
οντότητα

Όχι Όχι Όχι Ναι

III.
Λογαριασμοί συναλλαγών του ΣΕΔΕ στο ενωσιακό μητρώο

Λογαριασμός 
συναλλαγών

Πρόσωπο Ο εθνικός 
διαχειριστής ή 
κεντρικός 
διαχειριστής 
που άνοιξε τον 
λογαριασμό

Ο εγκεκριμένος 
αριθμός

Ναι Ναι Ναι Ναι

Πίνακας I-ΙΙ

Λογαριασμοί για τη λογιστική καταγραφή των συναλλαγών βάσει του τίτλου IΙΑ 

Ονομασία 
τύπου 

λογαριασμού

Κάτοχος 
λογαριασμού

Διαχειριστής 
λογαριασμού

Αριθ. 
λογαριασμών του 

συγκεκριμένου 
τύπου

AEA

Έχουν 
καταγραφεί 
λογιστικά 

οι 
εκπομπές/οι 

απορ
ροφήσεις

LMU MFLFA

Λογαριασμός 
συνολικής 
ποσότητας 
AEA της ΕΕ 
βάσει του ESR

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
διαγραφών 
ESR

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Ναι Όχι

Λογαριασμός 
συνολικής 
ποσότητας 
AEA της ΕΕ 
βάσει του 
παραρτήματος 
II

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι
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Λογαριασμός 
αποθεματικού 
ασφάλειας της 
ΕΕ βάσει του 
ESR

ΕΕ κεντρικός 
διαχειριστής

1 Ναι Όχι Όχι Όχι

Λογαριασμός 
συμμόρφωσης 
με τον ESR

Κράτος 
μέλος

κεντρικός 
διαχειριστής

1 για καθένα από 
τα 10 έτη 
συμμόρφωσης 
ανά κράτος μέλος

Ναι Όχι Ναι Όχι»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Στο παράρτημα III του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/1122, το τμήμα III-I τροποποιείται ως εξής:

1. η σειρά 21 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«21 Αναγνωριστικός κωδικός νομικής 
οντότητας κατά ISO 17442

Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Προ
καθορισμένο

Ναι Όχι Ναι»

2. προστίθενται οι ακόλουθες σειρές:

«22 Όνομα της μητρικής επιχείρησης Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Ελεύθερο Ναι Όχι Ναι

23 Όνομα της θυγατρικής 
επιχείρησης

Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Ελεύθερο Ναι Όχι Ναι

24 Αναγνωριστικός κωδικός κατόχου 
λογαριασμού της μητρικής 
επιχείρησης (παρέχεται από το 
ενωσιακό μητρώο)

Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Προ
καθορισμένο

Ναι Όχι Όχι

25 Κατά περίπτωση, επωνυμία της 
ναυτιλιακής εταιρείας όπως 
καταγράφεται στο Thetis MRV (**)

Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

26 Κατάσταση τόπου 
διαπραγμάτευσης σύμφωνα με την 
οδηγία 2014/65/ΕΕ ή κεντρικού 
αντισυμβαλλομένου σύμφωνα με 
τον κανονισμό (ΕΕ) 
αριθ. 648/2012

Υ, εφόσον έχει χορηγηθεί Επιλογή Ναι Ναι Ναι»

3. προστίθεται η ακόλουθη σημείωση στον πίνακα:

«(**) Το Thetis MRV είναι το αυτοματοποιημένο σύστημα πληροφοριών που διαχειρίζεται ο Ευρωπαϊκός Οργανισμός για την 
Ασφάλεια στη Θάλασσα και δημιουργήθηκε σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2015/757 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 29ης Απριλίου 2015, για την παρακολούθηση, την υποβολή εκθέσεων και επαλήθευση των 
εκπομπών διοξειδίου του άνθρακα από θαλάσσιες μεταφορές και για την τροποποίηση της οδηγίας 2009/16/ΕΚ.».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Το παράρτημα VI του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/1122 τροποποιείται ως εξής:

1. ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται για το άνοιγμα λογαριασμού χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης»

2. ο πίνακας VI-Ι αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Πίνακας VI-I: στοιχεία λογαριασμού για λογαριασμούς χαρτοφυλακίου σταθερής εγκατάστασης

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ

Αριθ. 
στοιχείου Στοιχείο λογαριασμού

Υποχρεωτικό 
(Υ) ή 

προαιρετικό 
(Π);

Είδος
Επιδέχεται 

επικαιροποί
ηση;

Απαιτείται η 
έγκριση του 

διαχειριστή για 
την 

επικαιροποίηση;

Εμφανίζεται 
στον δημόσιο 

ιστότοπο;

1 ΑΚ άδειας Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

2 Ημερομηνία έναρξης ισχύος της 
άδειας

Υ Ελεύθερο Ναι — Ναι

3 Όνομα της εγκατάστασης Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

4 Τύπος δραστηριότητας της 
εγκατάστασης

Υ Επιλογή Ναι Ναι Ναι

5 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
χώρα

Υ Προ
καθορισμένο

Ναι Ναι Ναι

6 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
περιφέρεια ή ομόσπονδο κράτος

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

7 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
πόλη

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

8 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
ταχυδρομικός κωδικός

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

9 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
γραμμή 1

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

10 Διεύθυνση της εγκατάστασης — 
γραμμή 2

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

11 Τηλ. 1 της εγκατάστασης Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

12 Τηλ. 2 της εγκατάστασης Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

13 Διεύθυνση ηλ. ταχυδρομείου της 
εγκατάστασης

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

14 Αναγνωριστικός αριθμός 
ευρωπαϊκού μητρώου έκλυσης 
και μεταφοράς ρύπων (EPRTR)

Υ, εφόσον 
έχει 
χορηγηθεί

Ελεύθερο Ναι Όχι Ναι

15 Γεωγραφικό πλάτος Π Ελεύθερο Ναι Όχι Ναι

16 Γεωγραφικό μήκος Π Ελεύθερο Ναι Όχι Ναι

17 Έτος των πρώτων εκπομπών Υ Ελεύθερο Ναι»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIΙα

Πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται για το άνοιγμα λογαριασμού χαρτοφυλακίου φορέα 
εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών

1. Οι πληροφορίες που ορίζονται στον πίνακα III-I του παραρτήματος III και οι πληροφορίες που ορίζονται στους πίνακες VIΙα-I 
και VIΙα-II του παρόντος παραρτήματος.

2. Στο πλαίσιο των δεδομένων που παρέχονται σύμφωνα με τον πίνακα III-I του παραρτήματος III, ως κάτοχος του λογαριασμού 
δηλώνεται η ναυτιλιακή εταιρεία.

3. Όταν ο οργανισμός ή το πρόσωπο, όπως ο διαχειριστής ή ο ναυλωτής γυμνού πλοίου, στον οποίο ο πλοιοκτήτης έχει αναθέσει 
την ευθύνη της εκμετάλλευσης του πλοίου και ο οποίος/το οποίο, με την ανάληψη της εν λόγω ευθύνης, συμφώνησε να 
αναλάβει όλα τα καθήκοντα και τις ευθύνες που επιβάλλει ο διεθνής κώδικας διαχείρισης για την ασφαλή λειτουργία των 
πλοίων και την πρόληψη της ρύπανσης, όπως ορίζεται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 336/2006 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (1), και έχει επίσης αναλάβει την ευθύνη για τη συμμόρφωση με τα εθνικά 
μέτρα μεταφοράς της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και την υποχρέωση παράδοσης δικαιωμάτων δυνάμει των άρθρων 3ζβ και 12 της 
εν λόγω οδηγίας (στο εξής: υποχρεώσεις παράδοσης του ΣΕΔΕ), ο εν λόγω οργανισμός ή πρόσωπο υποβάλλει έγγραφο στο 
οποίο αναφέρεται σαφώς ότι έχει λάβει τη δέουσα εντολή από τον πλοιοκτήτη να συμμορφωθεί με τις υποχρεώσεις παράδοσης 
του ΣΕΔΕ.

4. Το έγγραφο που αναφέρεται στο σημείο 3 υπογράφεται τόσο από τον πλοιοκτήτη όσο και από τον οργανισμό ή το πρόσωπο. 
Εάν το εν λόγω έγγραφο έχει συνταχθεί σε γλώσσα διαφορετική από την αγγλική, παρέχεται αγγλική μετάφραση. Εάν ένα 
έγγραφο είναι αντίγραφο, επικυρώνεται ως ακριβές αντίγραφο από συμβολαιογράφο ή άλλο ανάλογο πρόσωπο που 
καθορίζεται από τον εθνικό διαχειριστή. Εάν το επικυρωμένο αντίγραφο εκδίδεται εκτός του κράτους μέλους του εθνικού 
διαχειριστή, το αντίγραφο θεωρείται, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά από την εθνική νομοθεσία. Η ημερομηνία επικύρωσης 
ή θεώρησης δεν υπερβαίνει το τρίμηνο πριν από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης για άνοιγμα λογαριασμού.

Το έγγραφο περιλαμβάνει τις ακόλουθες πληροφορίες:

α) την επωνυμία και τον ενιαίο αριθμό IMO αναγνώρισης εταιρείας και καταχωρισμένου ιδιοκτήτη του οργανισμού ή του 
εντεταλμένου από τον πλοιοκτήτη προσώπου·

β) τη χώρα καταχώρισης του οργανισμού ή του εντεταλμένου από τον πλοιοκτήτη προσώπου, όπως καταγράφεται στο 
καθεστώς ενιαίου αριθμού IMO αναγνώρισης εταιρείας και καταχωρισμένου ιδιοκτήτη·

γ) την επωνυμία και τον ενιαίο αριθμό IMO αναγνώρισης εταιρείας και καταχωρισμένου ιδιοκτήτη του πλοιοκτήτη·

δ) τις ακόλουθες πληροφορίες σχετικά με τον αρμόδιο επικοινωνίας του πλοιοκτήτη:

i) όνομα·

ii) επώνυμο·

iii) θέση·

iv) επαγγελματική διεύθυνση·

v) αριθμός τηλεφώνου της επιχείρησης·

vi) επαγγελματική διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου·

ε) την ημερομηνία εφαρμογής της εντολής από τον πλοιοκτήτη προς τον οργανισμό ή το πρόσωπο·

στ) τον αριθμό αναγνώρισης IMO κάθε πλοίου που εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής της εντολής.

(1) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 336/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Φεβρουαρίου 2006, για την εφαρμογή του 
διεθνούς κώδικα διαχείρισης της ασφάλειας εντός της Κοινότητας και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 3051/95 του Συμβουλίου 
(ΕΕ L 64 της 4.3.2006, σ. 1).
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5. Όταν δεν εφαρμόζεται η παράγραφος 3, ο πλοιοκτήτης υποβάλλει έγγραφο στο οποίο απαριθμούνται τα πλοία υπό την ευθύνη 
του, καθώς και ο αντίστοιχος αριθμός αναγνώρισης IMO του πλοίου.

Σε περίπτωση αλλαγών στον εν λόγω κατάλογο πλοίων, ο πλοιοκτήτης ενημερώνει εντός 20 εργάσιμων ημερών τον εθνικό 
διαχειριστή και του υποβάλλει επικαιροποιημένο έγγραφο, καθώς και το όνομα και τον ενιαίο αριθμό αναγνώρισης IMO 
εταιρείας και καταχωρισμένου ιδιοκτήτη της νέας ναυτιλιακής εταιρείας για κάθε πλοίο που δεν υπάγεται πλέον στην ευθύνη 
του πλοιοκτήτη.

6. Εάν ο κάτοχος του λογαριασμού είναι μέρος ομίλου, υποβάλλει έγγραφο που προσδιορίζει με σαφήνεια τη διάρθρωση του 
ομίλου. Εάν ένα έγγραφο είναι αντίγραφο, επικυρώνεται ως ακριβές αντίγραφο από συμβολαιογράφο ή άλλο ανάλογο 
πρόσωπο που καθορίζεται από τον εθνικό διαχειριστή. Εάν το επικυρωμένο αντίγραφο εκδίδεται εκτός του κράτους μέλους το 
οποίο ζητεί αντίγραφο, το αντίγραφο θεωρείται, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά από την εθνική νομοθεσία. Η ημερομηνία 
επικύρωσης ή θεώρησης δεν υπερβαίνει το τρίμηνο πριν από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης.

7. Αν νομικό πρόσωπο ζητεί το άνοιγμα λογαριασμού, οι εθνικοί διαχειριστές δύνανται να ζητήσουν την υποβολή των εξής 
επιπλέον δικαιολογητικών:

α) έγγραφο το οποίο αποδεικνύει την εγγραφή της νομικής οντότητας σε μητρώο·

β) στοιχεία τραπεζικού λογαριασμού·

γ) επιβεβαίωση του αριθμού μητρώου ΦΠΑ·

δ) όνομα, ημερομηνία γέννησης και ιθαγένεια του πραγματικού δικαιούχου της νομικής οντότητας, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 3 σημείο 6) της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, συμπεριλαμβανομένου του ιδιοκτησιακού καθεστώτος ή του καθεστώτος 
ελέγχου του·

ε) αντίγραφο των πράξεων σύστασης της νομικής οντότητας·

στ) αντίγραφο της ετήσιας έκθεσης ή του τελευταίου ελεγμένου ισολογισμού ή, σε περίπτωση που δεν διατίθεται ελεγμένος 
ισολογισμός, αντίγραφο οικονομικών καταστάσεων σφραγισμένο από την εφορία ή τον οικονομικό διευθυντή.

8. Αντί της παραλαβής σε έντυπη μορφή των εγγράφων που παρέχουν τις πληροφορίες που απαιτούνται σύμφωνα με το παρόν 
παράρτημα, οι εθνικοί διαχειριστές μπορούν να χρησιμοποιούν ψηφιακά εργαλεία για να ανακτήσουν τις σχετικές 
πληροφορίες, υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω εργαλεία είναι εγκεκριμένα δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας για την παροχή 
των εν λόγω πληροφοριών.

Πίνακας VIΙα-I

στοιχεία λογαριασμού για τους λογαριασμούς χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων μεταφορών 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ

Αριθ. 
στοιχείου Στοιχείο λογαριασμού

Υποχρεωτικό 
(Υ) ή 

προαιρετικό 
(Π);

Είδος
Επιδέχεται 
επικαιρο
ποίηση;

Απαιτείται η 
έγκριση του 
διαχειριστή 

για την 
επικαιροποί

ηση;

Εμφανίζεται 
στον 

δημόσιο 
ιστότοπο;

1 Ενιαίος αριθμός αναγνώρισης 
IMO εταιρείας και 
καταχωρισμένου ιδιοκτήτη της 
ναυτιλιακής εταιρείας

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

2 Τύπος ναυτιλιακής εταιρείας Υ Επιλογή (1) Ναι Ναι Ναι

3 Επωνυμία ναυτιλιακής εταιρείας Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

4 Χώρα καταχώρισης ναυτιλιακής 
εταιρείας (2)

Υ Προ
καθορισμένο

Ναι Ναι Ναι

5 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — χώρα

Υ Προ
καθορισμένο

Ναι Ναι Ναι
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6 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — περιφέρεια ή 
ομόσπονδο κράτος

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

7 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — πόλη

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

8 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — ταχυδρομικός 
κωδικός

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

9 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — γραμμή 1

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

10 Διεύθυνση ναυτιλιακής 
εταιρείας — γραμμή 2

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

11 Τηλέφωνο 1 ναυτιλιακής 
εταιρείας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

12 Τηλέφωνο 2 ναυτιλιακής 
εταιρείας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

13 Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου της ναυτιλιακής 
εταιρείας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

14 Έτος των πρώτων εκπομπών Υ Ελεύθερο Ναι

15 Επωνυμία και ενιαίος αριθμός 
αναγνώρισης IMO εταιρείας και 
καταχωρισμένου ιδιοκτήτη 
του/των καταχωρισμένου/-ων 
πλοιοκτήτη/-ών για τον/τους 
οποίο/-ους η ναυτιλιακή 
εταιρεία αναλαμβάνει την 
ευθύνη για τις υποχρεώσεις του 
ΣΕΔΕ (κατά περίπτωση)

Υ, εφόσον 
έχει 
χορηγηθεί

Ελεύθερο Ναι Ναι Όχι

16 Επωνυμία και ενιαίος αριθμός 
αναγνώρισης IMO εταιρείας και 
καταχωρισμένου ιδιοκτήτη 
του/των προσώπου/-ων ή 
του/των οργανισμού/-ών πλην 
του πλοιοκτήτη, που 
αναλαμβάνει τις ευθύνες που 
επιβάλλει ο διεθνής κώδικας 
διαχείρισης για την ασφαλή 
λειτουργία των πλοίων και την 
πρόληψη της ρύπανσης (κατά 
περίπτωση)

Υ, εφόσον 
έχει 
χορηγηθεί

Ελεύθερο Ναι Ναι Όχι

(1) “Καταχωρισμένος ιδιοκτήτης” ή “εταιρεία ISM διακριτή από τον καταχωρισμένο ιδιοκτήτη”.
(2) Όπως καταγράφονται στο καθεστώς ενιαίου αριθμού αναγνώρισης IMO της εταιρείας και του καταχωρισμένου ιδιοκτήτη.
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Πίνακας VIΙα-II

Στοιχεία του αρμοδίου επικοινωνίας του λογαριασμού χαρτοφυλακίου του φορέα εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ

Αριθ. 
στοιχείου Στοιχείο λογαριασμού

Υποχρεωτικό 
(Υ) ή 

προαιρετικό 
(Π);

Είδος
Επιδέχεται 

επικαιροποί
ηση;

Απαιτείται η 
έγκριση του 

διαχειριστή για 
την 

επικαιροποίηση;

Εμφανίζεται 
στον δημόσιο 

ιστότοπο;

1 Όνομα του αρμοδίου 
επικοινωνίας στο κράτος μέλος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

2 Επώνυμο του αρμοδίου 
επικοινωνίας στο κράτος μέλος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

3 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — χώρα

Π Προ
καθορισμένο

Ναι Όχι Όχι

4 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
περιφέρεια ή κράτος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

5 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — πόλη

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

6 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
ταχυδρομικός κωδικός

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

7 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
γραμμή 1

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

8 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
γραμμή 2

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

9 Επαγγελματικό τηλέφωνο 1 του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

10 Επαγγελματικό τηλέφωνο 2 του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

11 Επαγγελματική διεύθυνση 
ηλεκτρονικού ταχυδρομείου του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι»

»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIΙβ

Πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται για το άνοιγμα λογαριασμού χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης 
οντότητας

1. Οι πληροφορίες που καθορίζονται στον πίνακα III-I του παραρτήματος III.

2. Στο πλαίσιο των δεδομένων που παρέχονται σύμφωνα με τον πίνακα III-I του παραρτήματος III, ως κάτοχος του λογαριασμού 
δηλώνεται η ρυθμιζόμενη οντότητα. Το όνομα που συμπληρώνεται για τον κάτοχο του λογαριασμού πρέπει να ταυτίζεται με 
το όνομα του φυσικού ή νομικού προσώπου που είναι κάτοχος της αντίστοιχης άδειας εκπομπής αερίων θερμοκηπίου.

3. Εάν ο κάτοχος του λογαριασμού είναι μέρος ομίλου, υποβάλλει έγγραφο που προσδιορίζει με σαφήνεια τη διάρθρωση του 
ομίλου. Εάν ένα έγγραφο είναι αντίγραφο, επικυρώνεται ως ακριβές αντίγραφο από συμβολαιογράφο ή άλλο ανάλογο 
πρόσωπο που καθορίζεται από τον εθνικό διαχειριστή. Εάν το επικυρωμένο αντίγραφο εκδίδεται εκτός του κράτους μέλους το 
οποίο ζητεί αντίγραφο, το αντίγραφο θεωρείται, εκτός αν προβλέπεται διαφορετικά από την εθνική νομοθεσία. Η ημερομηνία 
επικύρωσης ή θεώρησης δεν υπερβαίνει το τρίμηνο πριν από την ημερομηνία υποβολής της αίτησης για άνοιγμα λογαριασμού.

4. Οι πληροφορίες που καθορίζονται στους πίνακες VIIb-I και VIIb-II του παρόντος παραρτήματος.

5. Αν νομικό πρόσωπο ζητεί το άνοιγμα λογαριασμού, οι εθνικοί διαχειριστές δύνανται να ζητήσουν την υποβολή των εξής 
επιπλέον δικαιολογητικών:

α) έγγραφο το οποίο αποδεικνύει την εγγραφή της νομικής οντότητας σε μητρώο·

β) στοιχεία τραπεζικού λογαριασμού·

γ) επιβεβαίωση του αριθμού μητρώου ΦΠΑ·

δ) όνομα, ημερομηνία γέννησης και ιθαγένεια του πραγματικού δικαιούχου της νομικής οντότητας, όπως ορίζεται στο 
άρθρο 3 σημείο 6) της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, συμπεριλαμβανομένου του ιδιοκτησιακού καθεστώτος ή του καθεστώτος 
ελέγχου του·

ε) αντίγραφο των πράξεων σύστασης της νομικής οντότητας·

στ) αντίγραφο της ετήσιας έκθεσης ή του τελευταίου ελεγμένου ισολογισμού ή, σε περίπτωση που δεν διατίθεται ελεγμένος 
ισολογισμός, αντίγραφο οικονομικών καταστάσεων σφραγισμένο από την εφορία ή τον οικονομικό διευθυντή.

6. Αντί της παραλαβής σε έντυπη μορφή των εγγράφων που παρέχουν τις πληροφορίες που απαιτούνται σύμφωνα με το παρόν 
παράρτημα, οι εθνικοί διαχειριστές μπορούν να χρησιμοποιούν ψηφιακά εργαλεία για να ανακτήσουν τις σχετικές 
πληροφορίες, υπό την προϋπόθεση ότι τα εν λόγω εργαλεία είναι εγκεκριμένα δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας για την παροχή 
των εν λόγω πληροφοριών.

Πίνακας VIΙβ-I

στοιχεία λογαριασμού για τους λογαριασμούς χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ

Αριθ. 
στοιχείου Στοιχείο λογαριασμού

Υποχρεωτικό 
(Υ) ή 

προαιρετικό 
(Π);

Είδος
Επιδέχεται 

επικαιροποί
ηση;

Απαιτείται η 
έγκριση του 

διαχειριστή για 
την 

επικαιροποίηση;

Εμφανίζεται 
στον δημόσιο 

ιστότοπο;

1 ΑΚ άδειας Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

2 Ημερομηνία έναρξης ισχύος της 
άδειας

Υ Ελεύθερο Ναι — Ναι

3 Επωνυμία ρυθμιζόμενης 
οντότητας

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

5 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — χώρα

Υ Προ
καθορισμένο

Ναι Ναι Ναι

6 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — περιφέρεια ή 
ομόσπονδο κράτος

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

7 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — πόλη

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι
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8 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — ταχυδρομικός 
κωδικός

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

9 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — γραμμή 1

Υ Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

10 Διεύθυνση ρυθμιζόμενης 
οντότητας — γραμμή 2

Π Ελεύθερο Ναι Ναι Ναι

11 Τηλέφωνο 1 ρυθμιζόμενης 
οντότητας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

12 Τηλέφωνο 2 ρυθμιζόμενης 
οντότητας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

13 Διεύθυνση ηλεκτρονικού 
ταχυδρομείου ρυθμιζόμενης 
οντότητας

Υ Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

14 Έτος των πρώτων εκπομπών Υ Ελεύθερο Ναι

Πίνακας VIΙβ-II

Στοιχεία του αρμοδίου επικοινωνίας της ρυθμιζόμενης οντότητας 

Α Β Γ Δ Ε ΣΤ

Αριθ. 
στοιχείου Στοιχείο λογαριασμού

Υποχρεωτικό 
(Υ) ή 

προαιρετικό 
(Π);

Είδος
Επιδέχεται 

επικαιροποί
ηση;

Απαιτείται η 
έγκριση του 

διαχειριστή για 
την 

επικαιροποίηση;

Εμφανίζεται 
στον δημόσιο 

ιστότοπο;

1 Όνομα του αρμοδίου 
επικοινωνίας στο κράτος μέλος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

2 Επώνυμο του αρμοδίου 
επικοινωνίας στο κράτος μέλος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

3 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — χώρα

Π Προ
καθορισμένο

Ναι Όχι Όχι

4 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
περιφέρεια ή κράτος

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

5 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — πόλη

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

6 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
ταχυδρομικός κωδικός

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

7 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
γραμμή 1

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

8 Επαγγελματική διεύθυνση του 
αρμοδίου επικοινωνίας — 
γραμμή 2

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

9 Επαγγελματικό τηλέφωνο 1 του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

10 Επαγγελματικό τηλέφωνο 2 του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι

11 Επαγγελματική διεύθυνση 
ηλεκτρονικού ταχυδρομείου του 
αρμοδίου επικοινωνίας

Π Ελεύθερο Ναι Όχι Όχι».
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

Το παράρτημα IX του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/1122 τροποποιείται ως εξής:

1. ο τίτλος του πίνακα IX-I αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Δεδομένα εκπομπών για σταθερές εγκαταστάσεις»

2. παρεμβάλλεται το ακόλουθο σημείο 1α:

«1α. Τα σχετικά με τις εκπομπές δεδομένα για τις ναυτιλιακές εταιρείες περιέχουν τις πληροφορίες που καθορίζονται στον 
πίνακα IX-Iα, λαμβανομένου υπόψη του ηλεκτρονικού μορφότυπου για την υποβολή δεδομένων σχετικά με τις εκπομπές 
που περιγράφεται στις προβλεπόμενες στο άρθρο 75 προδιαγραφές ανταλλαγής δεδομένων και τεχνικές προδιαγραφές.

Πίνακας IX-Iα

Δεδομένα εκπομπών για τις ναυτιλιακές εταιρείες 

1 Αναγνωριστικός κωδικός ναυτιλιακής 
εταιρείας:

2 Ενιαίος αριθμός αναγνώρισης IMO εταιρείας 
και καταχωρισμένου ιδιοκτήτη της 
ναυτιλιακής εταιρείας

3 Έτος αναφοράς

Εκπομπές αερίων θερμοκηπίου

Εκπομπές αερίων θερμοκηπίου που υπόκεινται σε απαιτήσεις παράδοσης πριν από την εφαρμογή της 
παρέκκλισης του άρθρου 12 παράγραφος 3ε της οδηγίας 2003/87/ΕΚ (1)

σε τόνους σε τόνους CO2 eq

4 Εκπομπές CO2 που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης πριν από την εφαρμογή της 
παρέκκλισης του άρθρου 12 παράγραφος 3ε 
της οδηγίας 2003/87/ΕΚ
[Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών CO2 

στο μέρος Γ σημείο 5 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας (2)]

5 Εκπομπές CH4 που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης πριν από την εφαρμογή της 
παρέκκλισης του άρθρου 12 παράγραφος 3ε 
της οδηγίας 2003/87/ΕΚ (3)
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών CH4 

στο μέρος Γ σημείο 5 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας)

6 Εκπομπές N2O που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης πριν από την εφαρμογή της 
παρέκκλισης του άρθρου 12 παράγραφος 3ε 
της οδηγίας 2003/87/ΕΚ (4)
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών N2O 
στο μέρος Γ σημείο 5 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας)
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7 Συνολικές εκπομπές αερίων θερμοκηπίου 
που υπόκεινται σε απαιτήσεις παράδοσης 
πριν από την εφαρμογή της παρέκκλισης του 
άρθρου 12 παράγραφος 3ε της οδηγίας 
2003/87/ΕΚ
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών αερίων 
θερμοκηπίου στο μέρος Γ σημείο 5 της 
έκθεσης σε επίπεδο εταιρείας)

— Σ (Γ4 + Γ5 + Γ6)

Εκπομπές αερίων θερμοκηπίου που υπόκεινται σε απαιτήσεις παράδοσης λαμβανομένων υπόψη των 
παρεκκλίσεων του άρθρου 12 παράγραφος 3 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ που προβλέπονται στο άρθρο 12 
παράγραφοι 3ε έως 3β (5)

σε τόνους σε τόνους CO2 eq

8 Εκπομπές CO2 που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών CO2 

στο μέρος Γ σημείο 6 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας)

9 Εκπομπές CH4 που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης (6)
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών CH4 

στο μέρος Γ σημείο 6 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας)

10 Εκπομπές N2O που υπόκεινται σε απαιτήσεις 
παράδοσης (7)
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών N2O 
στο μέρος Γ σημείο 6 της έκθεσης σε επίπεδο 
εταιρείας)

11 Συνολικές εκπομπές αερίων θερμοκηπίου 
που υπόκεινται σε απαιτήσεις παράδοσης
(Αντιστοιχεί στην ποσότητα εκπομπών αερίων 
θερμοκηπίου στο μέρος Γ σημείο 6 της 
έκθεσης σε επίπεδο εταιρείας)

— Σ (Γ8 + Γ9 + Γ10)

(1) Το τμήμα αυτό (γραμμές 4, 5 και 6) εφαρμόζεται μόνο σε ναυτιλιακές εταιρείες που επιθυμούν να επωφεληθούν από την παρέκκλιση 
που προβλέπεται στο άρθρο 12 παράγραφος 3ε της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. Για τις εκπομπές που πραγματοποιούνται το 2024 και το 
2025 αντίστοιχα, τα δεδομένα εκπομπών που πρέπει να παρέχονται στις γραμμές 4, 5 και 6 αφορούν τα δεδομένα εκπομπών πριν 
από την εφαρμογή της παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 12 παράγραφος 3ε της οδηγίας 2003/87/ΕΚ και πριν από την 
εφαρμογή του άρθρου 3ζβ της εν λόγω οδηγίας.

(2) Η “έκθεση σε επίπεδο εταιρείας” παραπέμπει στην έκθεση που αναφέρεται στο άρθρο 11α του κανονισμού (ΕΕ) 2015/757. Το 
υπόδειγμα της έκθεσης σε επίπεδο εταιρείας καθορίζεται στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2023/2449 της Επιτροπής, της 
6ης Νοεμβρίου 2023, για τη θέσπιση κανόνων εφαρμογής του κανονισμού (ΕΕ) 2015/757 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου όσον αφορά τα υποδείγματα για τα σχέδια παρακολούθησης, τις εκθέσεις εκπομπών, τις τμηματικές εκθέσεις εκπομπών, 
τα έγγραφα συμμόρφωσης και τις εκθέσεις σε επίπεδο εταιρείας, και για την κατάργηση του εκτελεστικού κανονισμού 
(ΕΕ) 2016/1927 της Επιτροπής (ΕΕ L, 2023/2449, 7.11.2023). Το εν λόγω υπόδειγμα καθορίζει τα διάφορα τμήματα που 
αναφέρονται στον πίνακα IX-Ια του παρόντος παραρτήματος.

(3) Από το έτος αναφοράς 2026.
(4) Από το έτος αναφοράς 2026.
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(5) Για τις εκπομπές που εκλύονται το 2024 και το 2025 αντίστοιχα, τα δεδομένα εκπομπών που πρέπει να παρέχονται στις γραμμές 8 
έως 11 αφορούν δεδομένα εκπομπών πριν από την εφαρμογή της παρέκκλισης που προβλέπεται στο άρθρο 12 παράγραφος 3ε της 
οδηγίας 2003/87/ΕΚ και πριν από την εφαρμογή του άρθρου 3ζβ της εν λόγω οδηγίας. Τα ποσοστά που αναφέρονται στο 
άρθρο 3ζβ της οδηγίας 2003/87/ΕΚ υπολογίζονται αυτόματα.

(6) Από το έτος αναφοράς 2026.
(7) Από το έτος αναφοράς 2026.».

3. προστίθεται το ακόλουθο σημείο:

«3. Τα δεδομένα εκπομπών για τις ρυθμιζόμενες οντότητες περιέχουν τις πληροφορίες που καθορίζονται στον πίνακα IX-ΙΙΙ, 
λαμβανομένου υπόψη του ηλεκτρονικού μορφότυπου για την υποβολή δεδομένων εκπομπών που περιγράφεται στις 
προβλεπόμενες στο άρθρο 75 προδιαγραφές ανταλλαγής δεδομένων και τεχνικές προδιαγραφές.

Πίνακας IX-III

Δεδομένα εκπομπών για ρυθμιζόμενες οντότητες 

1 Αναγνωριστικός κωδικός ρυθμιζόμενης οντότητας:

2 Έτος αναφοράς

Εκπομπές αερίων θερμοκηπίου

σε τόνους CO2

3 Συνολικές εγχώριες εκπομπές

(Αφορά όλα τα καύσιμα που τίθενται σε ανάλωση στην επικράτεια 
κράτους μέλους)»
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

Το μέρος I του παραρτήματος XIII του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2019/1122 τροποποιείται ως εξής:

1. το σημείο 1 τροποποιείται ως εξής:

α) το πρώτο εδάφιο τροποποιείται ως εξής:

i) το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«α) όλες οι πληροφορίες που αναφέρονται ότι πρέπει να “εμφανίζονται στον δημόσιο ιστότοπο” στον πίνακα III-I του 
παραρτήματος III, στον πίνακα VI-I του παραρτήματος VI, στον πίνακα VII-I του παραρτήματος VII, στους 
πίνακες VIΙα-I και VIΙα-II του παραρτήματος VIΙα και στους πίνακες VΙΙβ-I και VIΙβ-II του παραρτήματος VIΙβ·»·

ii) στο στοιχείο στ), η ημερομηνία «1η Απριλίου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «1η Σεπτεμβρίου»·

iii) το στοιχείο ζ) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«ζ) σύμβολο και δήλωση από τα οποία προκύπτει το κατά πόσον η εγκατάσταση, ο φορέας εκμετάλλευσης 
αεροσκαφών ή ναυτιλιακή εταιρεία που συνδέεται με τους λογαριασμούς χαρτοφυλακίου φορέα εκμετάλλευσης 
παρέδωσε, έως τις 30 Σεπτεμβρίου, αριθμό δικαιωμάτων τουλάχιστον ίσο με το σύνολο των εκπομπών του/της 
όλων των προηγουμένων ετών·»·

iv) προστίθεται το ακόλουθο σημείο:

«η) σύμβολο και δήλωση από τα οποία προκύπτει το κατά πόσον η ρυθμιζόμενη οντότητα που συνδέεται με τον 
λογαριασμό χαρτοφυλακίου ρυθμιζόμενης οντότητας παρέδωσε, έως τις 31 Μαΐου, αριθμό δικαιωμάτων 
τουλάχιστον ίσο με το σύνολο των εκπομπών της όλων των προηγουμένων ετών.»·

β) το τρίτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Για τους σκοπούς του στοιχείου ζ), τα σύμβολα και οι δηλώσεις που πρέπει να εμφανίζονται παρατίθενται στον πίνακα 
XIV-I. Το σύμβολο επικαιροποιείται την 1η Οκτωβρίου και, με εξαίρεση την προσθήκη αστερίσκου (*) στις περιπτώσεις που 
αναφέρονται στη σειρά 5 του πίνακα XIV-I, δεν τροποποιείται μέχρι την 1η Οκτωβρίου του επόμενου έτους, εκτός εάν ο 
λογαριασμός κλείσει προηγουμένως.»·

γ) προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Για τους σκοπούς του στοιχείου η), εφαρμόζονται κατ’ αναλογία τα σύμβολα και οι δηλώσεις που παρατίθενται στον 
πίνακα XIV-I. Το σύμβολο ενημερώνεται την 1η Ιουνίου και, με εξαίρεση την προσθήκη αστερίσκου (*) στις περιπτώσεις 
που αναφέρονται στη σειρά 5 του πίνακα XIV-I, δεν τροποποιείται μέχρι την 1η Ιουνίου του επόμενου έτους, εκτός εάν ο 
λογαριασμός κλείσει προηγουμένως.»·

δ) ο πίνακας XIV-Ι αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Πίνακας XIV-I

Δηλώσεις συμμόρφωσης 

Αριθ. 
σειράς

Αριθμητική τιμή που 
δηλώνει την κατάσταση 
συμμόρφωσης σύμφωνα 

με το άρθρο 33

Καταχωρίζονται οι 
εξακριβωμένες εκπομπές 
για το τελευταίο πλήρες 

έτος;

Σύμβολο Δήλωση

εμφανιζόμενα στον δημόσιο ιστότοπο

1 0 ή οποιοσδήποτε 
θετικός αριθμός

Ναι Α “Για τις εγκαταστάσεις, τους φορείς 
εκμετάλλευσης αεροσκαφών, τους 
φορείς εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών, ο αριθμός δικαιωμάτων 
που παραδόθηκε έως τις 30 
Σεπτεμβρίου είναι μεγαλύτερος ή ίσος 
με τις εξακριβωμένες εκπομπές.
Για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, ο 
αριθμός δικαιωμάτων που 
παραδόθηκε έως τις 31 Μαΐου είναι 
μεγαλύτερος ή ίσος με τις 
εξακριβωμένες εκπομπές.”

ΕΕ L της 29.12.2023 EL  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2904/oj 31/32

Αριθ. 
σειράς

Αριθμητική τιμή που 
δηλώνει την κατάσταση 
συμμόρφωσης σύμφωνα 

με το άρθρο 33

Καταχωρίζονται οι 
εξακριβωμένες εκπομπές 
για το τελευταίο πλήρες 

έτος;

Σύμβολο Δήλωση

εμφανιζόμενα στον δημόσιο ιστότοπο

2 οποιοσδήποτε 
αρνητικός αριθμός

Ναι Β “Για τις εγκαταστάσεις, τους φορείς 
εκμετάλλευσης αεροσκαφών, τους 
φορείς εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών, ο αριθμός δικαιωμάτων 
που παραδόθηκαν έως τις 30 
Σεπτεμβρίου είναι μικρότερος από τις 
εξακριβωμένες εκπομπές.
Για τις ρυθμιζόμενες οντότητες, ο 
αριθμός δικαιωμάτων που 
παραδόθηκαν έως τις 31 Μαΐου είναι 
μικρότερος από τις εξακριβωμένες 
εκπομπές.”

3 οποιοσδήποτε αριθμός Όχι Γ “Οι εξακριβωμένες εκπομπές του 
προηγούμενου έτους 
καταχωρίστηκαν μόλις στις 30 
Σεπτεμβρίου για εγκαταστάσεις, 
φορείς εκμετάλλευσης αεροσκαφών, 
φορείς εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών.
Έως τις 31 Μαΐου δεν είχαν εισαχθεί 
δεδομένα για τις εξακριβωμένες 
εκπομπές του προηγούμενου έτους.”

4 οποιοσδήποτε αριθμός Όχι (επειδή η 
διαδικασία παράδοσης 
δικαιωμάτων και/ή η 
διαδικασία 
επικαιροποίησης των 
εξακριβωμένων 
εκπομπών ανεστάλη για 
το μητρώο του κράτους 
μέλους)

X “Για εγκαταστάσεις, φορείς 
εκμετάλλευσης αεροσκαφών, φορείς 
εκμετάλλευσης θαλάσσιων 
μεταφορών η εισαγωγή δεδομένων για 
εξακριβωμένες εκπομπές και/ή 
παράδοση δικαιωμάτων ήταν αδύνατη 
έως τις 30 Σεπτεμβρίου ή έως τις 30 
Μαΐου για ρυθμιζόμενες οντότητες, 
λόγω αναστολής της διαδικασίας 
παράδοσης δικαιωμάτων και/ή της 
διαδικασίας επικαιροποίησης των 
εξακριβωμένων εκπομπών για το 
μητρώο του κράτους μέλους.”

5 οποιοσδήποτε αριθμός Ναι ή Όχι (αλλά στη 
συνέχεια 
επικαιροποιείται από 
την αρμόδια αρχή)

* [προστίθεται 
στο αρχικό 
σύμβολο]

“Οι εξακριβωμένες εκπομπές 
εκτιμήθηκαν ή διορθώθηκαν από την 
αρμόδια αρχή.”»

2. στο σημείο 3, η ημερομηνία «30 Απριλίου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «30 Σεπτεμβρίου»·

3. το σημείο 4 τροποποιείται ως εξής:

α) η ημερομηνία «30 Απριλίου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «30 Σεπτεμβρίου»·

β) η ημερομηνία «1 Μαΐου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «1 Οκτωβρίου»·

4. το σημείο 5 τροποποιείται ως εξής:

α) η ημερομηνία «1 Μαΐου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «1 Οκτωβρίου»·

β) η ημερομηνία «30 Απριλίου» αντικαθίσταται από την ημερομηνία «30 Σεπτεμβρίου»·
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5. προστίθεται το ακόλουθο σημείο:

«6α. Για τους σκοπούς της εφαρμογής των σημείων 3 και 4 του παρόντος παραρτήματος στις εκπομπές, τις ρυθμιζόμενες 
οντότητες και τα δικαιώματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του κεφαλαίου IVα της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, κάθε 
αναφορά στην 30 Σεπτεμβρίου και την 1 Οκτωβρίου, αντίστοιχα, σύμφωνα με το άρθρο 30ε της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, 
νοείται ως αναφορά στις 31 Μαΐου και την 1η Ιουνίου, αντίστοιχα».
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